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iiKVIsn DE IIODAS.

Lt Moda ha dictado pa-
ra esta época del afio los
éltimos decretos, y ya laa
novedades consisten en las
combinaciones inda 6 mé-
nos felices, y cuando lo
B, adquieren derecho de
residencia en el campo del
bnengusto, y cuando no lo
son, viven como las rosas,
jd tspac.io de una mafiana!
Estas combinaciones hijas
delcapricho, tienen suprin*
cipal aplicacion en las ex-
pediciones campestres, y si
arelatavis fuera todas las
escentricidades lucidas en
las Viltimas carreras de ca-
ballos en Paris, tendriamos
Vosotras y yo largo y gus-
toso entretenimiento. pero
os afleionaria & caprichos
que son verdaderos disfra-
ces,y en los que no me fija-
ré ni aun ligeramente por
temor al contagio. Os ha»
Maté sin embargo de capri-
chosque pueden lucirse sin
mficuitnd, sin escitar la cri-
tica, gne son los que os re-
comendar.tsiempre mi pla-
na. En primer lugar, los
Nidos trasparentes sobre
loa mismos vestidos de se-
da gne ya teneis 6 que po-
déis haceros en la seguri-
dad de utilizarlos largo
hempo; la sederia lisa rei-
nasiempre en primer tér-
mino, y un traje azul cela-
don 6yerde agua, se presta
«losdistintos caprichosque

4 sefialaros. Sobre el
tcaje liso podéis colocar un
Jantelo cuadrado , que ya
t"ne mas novedad que el
redo do, y bastante ancho,
para unir por detras con
Pcesillas 6 lazos, 6 sencilla-
mente deteniéndose A los
Atadns; estedelantal pue-
®®'ec.bordado Ala inglesa
(ibatista, hilo 6 seda om -
~ >segln la mayor é me-
rfii e %uiera

«raltraje;lacoraza igual,

smbas prendas con ricos

plegados alrede-

n del vesti-
..“ttsde elegirse otra
en granadina

~ calada color crudo 6

mismo traje
y “'milmente, como combinacién de mAs car.écter
seda at evida, puede buscarse tela A|ju.adroa en
do ¢’ A granadina del mismo azul con color ern-

resa muy biiiio. En este caso yo o0s aeonsejaria

Pero” A- ~centro de lafalda azul, bullonada en sentido
p)gp®!2dicular, dos grandes nesgas ti quillas Alos lados
hasta'l de la tela de cuadros, que vayan
dosn . de atras, y dos mantelos cruza-
no sobre otro, y .inibos cortados en punta, el primero

Ve-'i-lo nara jnven.
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o 1.i4. Trajes para si-Soray vis-i-.
?. Traje i-ara sefiora.

escocés, el segundo liso; coraza escocesa, mangas lisas
bullonadas. Este seria un traje de tltima novedad, pero
algo atrevido, y por eso me parece preferible para refor-
ma de nn traje antiguo, 6 en dos telas sencillas, como
bengalina y madras, 0 parisién y bengalina si ha de ser
nuevo.

Las mangas decidid.miente han de ser é figurar una
parte independiente del cuerpo del vestido, y solo seran
admisibles como él en ios trajes de rigurosa etiqueta,

ANGEL.A OHASSI.
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3. Vestido para sefiora. (Patron ; iilieco
IHjrel revés, nim. XI, figs. AAA4S>.
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I Se publica en diez distintos idiomas.—Afio XXV.

—E spi” y amapolas, por Angela Qrasri.—i.Yote amo ! por Vicente Cuenca--
daa.—Secretos Utiles.—Expiieadon del fignnn,

si no, corresjJonderAii siem-
pre b la primera falda y
sus hechuras son variadi-
simas . dando las modistas
Ala manga actual una im-
portancia como no se ha
conocido nunca. Unas lle-
van un bullén de otro co-
lor en toda la costura exte-
rior y Ala bocamanga una
doble vuelta, una para ca-
da lado, y sujetas del cen-
tro con un lazo: todo este
adorno se hace de la otra
tela contraria Ala manga.
Otras llevan Afrunce muy
menudo y haciendo capri-
chosos dibujos, toda la hoja
superior de la manga, y
otras, finalmente, pera ves-
tidos de p'cas pretensio-
nes. se adornan con vuel-
tas é plegados Ala mano.
Algunas en las tanicas de
granadina se peniiiten solo
hasta el codo y con guar-
niciones desde €1, pero son
las menos; el gusto actual
quiete la mang.i b-rga, Lar-
ga hasta la misma mano, y
el vestido de muselma que
08 ofrece este_mismo nu-
mero en la IUtima plana
obedece Aesta moda.y si
las mangas sonde guarni-
ciones, estas bajan hasta la
mano; ese vestido pata con-
ciertos y reuniones en ba-
fios merece llara.it vuestra
atencion, y nn puedo me-
nos de recomendarosle por-
que reune la sencillez, la
eleganciay la riqueza.

l)e vestidos dé viaje y
campo podria afiadir mu-
cho Alo expuesto en mi ul-
tima revista, pero el gra-
bado segundo del nimero
presente malo impide. jQué
podria deciros, si él os
muestra cinco modelos que
cautivan por la propiedad
para el caso Aque se desti-
nan! Asi deben ser los ata-
vios de viaje, sencillos, mo-
destos, en telas oscuras ;/
con preferencia en lana?,
que BUJ las que ménos se
arrugan ni nianclian. El
otro dia be podido admirar
uno destinado A una sefio-
ra muy conocida . que era
en lana marréon lisa y de
cuadros: la falda, lisa, lle-
vaba alrededor un volante
de cuadros muy ancho y cortado con frunces de trecho en
trecho, tnica de cuadros con hiés 'liso alrededor, pale-
tot-chaqueta con dos carreras de botones hecha en tela
de cuadros con hiés, mangas y solapas lisas: vueltas de
manga escocesas.

Los bordados Ala inglesa siguen haciendo furor,y en
vestidos de nifiosy en ropa de sefiora signen usandose
con preferencia Atodo adorno: los vestidos de nifios cn-
biertos de bordado y colocados sobre un vivo azul érosa.

4. Traje par» nifio.
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es cnanto se lia podido inventar de rico y elegante, y loa
de piqué con gnarnicionea bordadas hacen para sefiora y
nifia vestidos muy lindos. Las hechuras casi las mismas,
Unicamente varian del cuerpo, porque en loa trajea de las
nifias loa cuerpos deben ser escotados en cuadro y de
manga corta, que completauna camiseta alta y de manga
larga, y en cambio los vestidos de sefiora son indispensa-
bles altos por este afio: en vano el calor se dejara sentir;
la forma de coraza actual no permite mas que el escote
en corazén 6 en cuadro por delante, y sea mas % ménos
ligera la tela, se llevara decididamente el cuerpo alto.
Una hechura marcadamente de invierno se ha sefialado
en las carreras de Paris antes citadas, y que me permito
indicaros solo como novedad, que podréis aplazar hasta
el Otofio Oonsiste en coraza y falda redonda de tela
de seda fuerte color de venturuia, brochada con ramos
azul claro, y esta falda muy drapeada y recogida hada
el lado izquierdo sobre otra falda de cola azul claro, como
las mangas, completando el traje una limosnera azul que
bajaba & sujetar el recogido de la falda. Es una hechura
magestuosa gne parece recordar los severos atavios de
la Edad Media. Como contraste & este vestido, citaré
otro delicioso, bautizado con el nombre de Margarita, de
6ar<fe blanco, de forma princesa por delante y cuerpo
de larga aldeta por detras, bajo la cual van & reunirse
los costados drapeados del delantal princesa, y por de-
tras valantesy plegados alternando para formar la cola:
limosnera de seda rosa. EI sombrero que acompafiaba &
este delicioso traje era una verdadera corona de hojas
de yedra y rosas de musgo.

Los colores propios de la estacion son el blanco, el
crema, el azul de Francia y el Hortensia; como telas, la
sederia uaa, los linés, granadinas, clunys bordados y la-
nas en madras y bengalinas; como dibujos, el liso y el es-
cocés, que se sostendré todavia largo tiempo, aunque no
sea admisible para vestido de alguna etiqueta ; y como
adornos, los plegados, los Meses y los bordados & la in-
glesa en blanco 6 en color. Los sombreros de campo y jar-
din anchos, avanzando A la frente y cubiertos de guir-
naldas de flores; los de la ciudad con el ala vuelta, ador-
nado por delante de lazadas y flores, y algunos hasta con
bridas de seda 6 de tul, sobre todo para personas de
respeto.

Como joyeria de la estacion, el cristel 6palo combina-
do con la turquesay el acero, y los esmaltes imitando
flores 6 insectos. Como abanicos, los grandes y sujetos del
talle con una cadena como el en iotts cas, y cuyo modelo
ofrece este mismo nimero; como peinados para el som-
brero, las trenzas en lazada 6 los tirabuzones, que son
indispensables para teatro y reunidn.

Joaquina Balmaseda.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS-

1 A4 Trajes para seRoray kiSos.

1. Vestido para /ouenciia.—Vestido de i'ercal & cua-
dros azules y gris con ancho volante al biés al canto do
la falda, adornado de dos Meses y otro & la pegadur.a de
piqué blanco de 5cents, de ancho: biés semejante guar-
nece la tlnica cerrada con botones por delante, y de pi-
qué blanco son la vuelta de mangay cinturon.

3. Traje para «ilora.—Héacese en alpaca gris con vo-
lante Atablas en la f.alda, orillado Alos bordes con tafe-
tan lila, y de la misma tela son los bieses gne orillan la
chaqueta y forman el escote en corazon: prendido de en-
caje negro con cintas lila.

S. Vestido para nifia.-( Patrén y dibnjn; en el pliego
de patrones por el revés, num. XI, figs. 44 A 48).

El vestido es de piqué blanco con volantes en la fal-
da plegados, de U cents, de ancho, el primero todo alre-
dedor de la falday los otros dos solopor delante, termi-
nando al costado bajo una pata 6 calda del mismo piqué
bordada de soutache. Chaqueta abierta sobre un chaleco
escotado y guarnecida de tira bordada en nanzonk & la
inglesa y cabeza de piqué bordada con soutache: manga
corta bordada.

i. Traje para ntfio.—Pantaldn y blusa de cretona ra-
yada azul y blanca, la blusa sujeta con botones al pan-
taldn y guarnecidas ambas prendas de un biés de creto-
na azul pespauteado de blanco: cnello marineroy cintu-
ron de percal azul, sombrero marinero de paja.

AA11. Trajes para viaje.

5. Vestido con tinica y cAaqHe/a-asciavina.—(Patron;
en el pliego de patrones por el derecho, nam. I, figuras
1A8t

El adorno, elegante aunque sencillo de lafalda, se re-
pite en la esclavina, que es asimismo plegada por delan-
te : el volante de la falda tiene 43 cents, de ancho y lie-
va au ancho doblez Apespunte y otro mas pequefio Ala
cabeza. Los grupos de pliegues van separados por espa-
cios lisos de 17 cénts., y se componen de 10'pliegues su-

rnnrro de la moda.

jetos solo hasta el jareton. La tunica lleva por adorno
solo otro jareton y grandes bolsillos cuadrados por de-
lante figurando sujetarse con botones iguales A los iiue
parecen cerrar la tiinic.apor detras. La chaqueta-escla-
vina lleva otro jaretdn semejante, y sus detalles para la
confeccion estdn muy claros eu el pliego de patronea.
Sombrero de paja marrén de ala vuelta con cinta azul
de dos tonos y velo de gasa azul.

H  Vestido con tlnica y esclavina—Es de lana belga

gris, la f.alda con un volante fruncido de 30 cents, y dos
mas pequefios pegados Atablas y conjaretén. Tunicacon
ancho biés por delante, de seda, y pequefia cabeza de lo
mismo y esclavina con jaretén alrededor: cinturén con
aldeta cifie la tinica. Sombrero de paja negra con coro-
na interior de fiores silvestres.

7. Vestido para nido.—Este vestido es de una combi-
nacion de dos percales; la falda, de percal liso, lleva biés
de percal Acuadrosy encima un plegado de percal liso.
Tunica de percal liso con bi¢s Acuadros y lazos de esto
mismo. Pequefio fichVi de muselina cerrado con otro lazo
en el pecho; sombrero de paja Manca con flores silves-
tres y zapato bajo.

8. Vestid» con mantelo.~{ Patron de la tinica: en el
pliego por el revés, nim. X1V, fig. .'56).

Vestido de tela parisién marion, con tres volantes la
falda por detrasy uno y bailones por delante. Mantelo
con biés de seda y encaje de lana al canto, y chaqueta
abierta por delante y por detras sobre chaleco de seda:
cnello y vueltas de manga de seda. Sombrero negro con
plumay velo de gasa marron.

0, Vestido con tanica hullonada por delante.—(Patron;
en el pliego por el revés, nim. XIV).

Es de siciliana giis claro; la falda con volante frun-
cido de 21 cents,, sobro el cual va un plegadode vy un
bullonado de doble cabeza y 11 cents, de ancho. La ta-
nica lleva un plegado todo alrededor y por delants un
doble bullén de I'j y 2’>cents, por arriba y por abajo
respectivamente, sujeto Alos lados con una pata de la
misma tela ribeteada de seda y adornada en todo su lar-
go de ojales figurados y botones de metal. El cnello so-
lapa de seda, termina en un lazo y otro adorna la man-
ga. Gola de muselina y sombrero de paja de Florencia
con lazo negro y un ramo de espigas y amapolas.

10. Vestido con tunica y chaqueta /(ofparfa.—(Patron:
por el revés, nim. Vil, figs. 28 & S'i).

Este modelo presenta un traje de percal rayado ador-
nado de bieses lisos, de percal también, en el color de la
raya, lo que permite poderle lavar y planchar facilmen-
te. La falda lleva un volante al biés, con biés liso & la
pegadura, orillado de otros dos rayados, y el mismo ador-
no se repite alrededor del mantelo: chaqueta entallada
por detr.as, ancha por delante, con bies alrededor, y cor-
respundiendo Aél las carteras de manga y bolsillos,
cuello y solapas. Sombrero de castor negro con vivos de
seda y velo de gasa cruzado por delante.

11. Vestido con cuerpo escotado para nifia. —Es de lana
belga azul claro, adornada la falda de dos volantes ple-
gados de 9 cents, de ancho y cosidos, dejando cabeza,
con un pequefio biés do seda méas subida de color. Otro
plegadito mas estrecho guarnece el escote y manga cor-
ta: cinturén de seda del color del adorno, Sombrero de
paja blanca con cintas azules.

12 Y 13. SoMBREHOS-

E1 primero va adornado de cinta y flores; @ de p.aja
blancay va ferrada el ala de seda azul Aplegado contra-
riado de las dos orillas; una diadema de cintay tn gru-
pode cintay flores silvestres A un lado de la copa le
completan.

El segundo es de crin negra y gris, con ala vueltatodo
alrededor y adornado de bieses de faya, con retorcido de
cintay un grupo formado por lazadas y plumas en la
parte exterior. Diadema de cinta y una rosa por la parte
interior.

14. Vestipo de muselina.

La falda de este elegante traje que puede llevarse sobre
otra de seda de color, va adornada de volantes bordados
y plegadosde muselina lisa; latunica, graciosamente re-
cogida, lleva al canto volante bordado y el cuerpo-blusa
figura escote cuadrado con guarniciones y entredoaes
bordados: la manga reproduce el adornode la falda. Cin-
turdn echarpe rosa y rosas en lacabeza y pecho. Cadena
de plata con mosgneton para suspendere! abanico. Este
traje es muy propio para teatro y casino.

l4 Y 16. Abanico con cadena.

El nim. IS muestra un lindo abanico abierto, de vari-
llas graduadas en tamafio, lo que le riA un aspecto ori-
ginal lo mismo abierto que cerrado (véase el nam. 16);
el pais, de raso negro, lleva pintado Amano un ramo de
flores y el pié es dorado. Cadena dorada con mos<jaeton,

Afii) XXV. nim. 27

bastante larga, para poder usar el abanico sin despren-
derlo de la cintura, lo que quita todo temor de perderla

XTY 18. Fichu-ecbarpb para niNa.

(Patrén: en el pliego por elrevés, num. X, figs. 42y 43> 1
Estos dibujos reproducen el delantero y espalda de un
pequefio ficht de cachemir negro forrado de seday ador-1
nodo de bieses de faya; ademéas va bordado de soutache |
de lana y le completan lazos de faya y puntilla alrede-1
dor. Para el bordado encontraran dibujos nuestras lec-
toras en lospliegos de patrones y dibujos, uniéndose d
delantero y espalda por una costura en el hombro, y &
ajusta Ala datura por un eiatnron cosido por dentro. B
un abrigo sencillo y gracioso para nifias. Sombrero &

paja con cinta de faya y ramo de florea silvestres.
Joaquina Balmaseda.
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VTEﬁATU RA
Si-r!' j Sttfja
EL MES DE MAYO.
X LA ViaOF.N.
-YoSLBIa dre |Iu| amor
%// éﬂ ve}/dI erasaudurla
e la Santa [1Bpevansa.»

Salve, estrella de la mafiana.

Salve, nazarena de dulces ojos.

Salve, doncella purisima de Sion.

Salve, consoladora de afligidos.

Salve, Virgen madre, porque Salve te cantan en este
bendito mes los cielosy la tierra, el hombre y el bruto.

Salve, claman y clamaran las generaciones todas para
gloria tuya.

El sol con sus rayos y la luna con su explendorosa lat,
el manso arroyuelo y las ondas del embravecido mar, €
ronco estallido del trueno y el blando murmurio cel
viento, el dulce trino del ruisefior y el rugido de la fiera
en el busque, el orgulloso cedro que se ensefiorea end
Libano y la humilde flor que nace en el escondido valla,
el nifio que apénaa balbucia un nombre y el .anciano gne
marcha al sepulcro, la tierna doncella y el soldado ca
bierto de pélvor.a y sangre, todos, todos Alna vozte
llaman bendita entre todas las mujeres, todos te dicen:

Salve Maria, porque eres la madre de la Santa Espe-
ranza, de la verdadera sabiduria y del temory del anor
hermoso.

Por eso yo, Madre mia, quiero unir mi voz Ala de ee
himno universal que en este mes predilecto tuyo te can-
tan el hombre y la naturaleza toda, y te oirecezco tam-
bién mi humilde flor, incoloca, sin perfume, pero que &
hija de mi corazén, nacida en el fondo de mi alma, ali-
mentada por la gratitud, por el inmenso amor gne por tf
siento, madre mia!

iMaria! jmagnifico y grande es su nombre!

Maria significa en sirio, Sefiora, Sober.ana, porque
ella lo es de cielos y tierra; & su nombre alégrase el P»
raiso y tiemblade rabia el infierno, porque en cieny den
combates fueron arrolladas las huestes enemigas al invf
car su bendito nombre, ytriunfantes quedaron los caté-
licos pendones de nuestra entonces tan catélica Espafia.

iMagnifico y grande es su nombre, como que es madrt
del temor y terrible como un ejército de escuadrones or-
denado!

AMaria! dulce también es su nombre como el sn-sorr®
del viento en la callada noche.

Dulce y suave, porque Maria[significa en hebreo:
trolla del mar, y por esosodice de ellagne esun
de toda.s las perfecciones y gracias celestiales.

Porque Maria es la buena estrella de todos los quel*
imploran, y por cada uno de sub rayos envia a la tierr=
raudales de misericordia.

Maria es estrella que con su dulce claridad alunihf*
el tempestuoso mar de la vida. N

jDulce es sunombre como gemido de moribundo dsc*

iDulcisimo como el eco de célicas armonias.

jQnién no la amal ¢quién no adora a la que fué adoi*
da Antes de nacer, Ala Virgen madre prometiday de”
da desde la cuna de los siglos, y que se llama la
aventurada de todas las generaciones!

Su cultora sido de todos los tiempos, de todas
edades y afni de todas las religiones.

Enla Chinay el Japén en el Africa yen los
del Asia, se conservé siempre mas 6 ménos desfigur”™ '
pera siempre, ya sea Gonvertida en esperanza; ya asfof
mada en recuerdo, la tradicién de una madre »
mediadora entre Dios y el hombre.
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Los druidas alla eu el fondo de los escondidos bosques
de las Gallas y de sus profundas selvas, levantaron
agrestes y toscos altares & la que habia de nacer llena
de gracia.

En la ciudad de los Césares se levanta de sutumba
una mujer, la Sibiba de Cumas, y pronostica cercana la
hora en que se demimbarian, quebrandose en mil peda-
zos, los dioses de la idolatria pagana ante una débil don-
cella'y un nifio inocente.

Elias desde el fondo del Carmelo la presiente yla ve
fecundando la tierra con el roclo de sus gradas, y
profetas de la antigua ley la vislumbran como la estrella
precursora del sol que debia disipar las densas tinieblas
en que yacia el mundo.

El rey Poeta en sns inspirados cantos preci”*a mas su
radiante figura, y Salomdn con la sublimidad de su ele-
gante pluma la desoribelevanténdose, como la aurora, al
aimineeer, bella como la luna y elegida como el sol

Eagnél y Sara, Judit y Estér, Abigail y Susana. Ara
y la valerosa madre que exhorta & sus hijos” que mueran
por la ley santa del Sefior, apénas fueron la débily palida
figura de la que en si debia reunir toda la hermosuray

iQuién. pues, no la ama? ;Quién iio ha depositado en
este una flor en las aras de sus altares? ¢{Cémo no
ofrecerle en esto bendito mes las primicias del alma,
como se le ofrecen las primicias de la naturaleza y déla
pnmavera? ;Como no tributarle un constante homenaje
de amor, si ella es la madre del amor hermoso?

Siloaidolatras y paganos coronaban de rosas las fren-
tes de loa dioses que simbolizaban y halagaban sus vicios
y pasiones necesario es que los hijos de litaria coronen
de rosas & la que simboliza todas las mas sublimes vir-
tudes y el més perfecto y paro amor.

En este mes celebraban las antiguas romanas la fiesta
de la buena diosa, la de loa Lares 0 dioses protectores de
M familias, la de Flora y otras muchas diosas de la
liorna pagana.

Mas tarde, cuando el arbol plantado en la cima del
Golgotadioé sus frutos de bendicién y la tierra maldita
lué lecundada con la sangre de nn Dios hombrey las 1&
gnmasdeuna Virgen purisima, la Roma cristiana le-
vanta en este mes altares en honor de la Virgen v las

coronaron las sienes de sus
Iaolos alfombraron loa piés de Maria.
I"Del fondo de la Italia brotd también radiante cual la
frurora del primer dil de Mayo, la devocién de ofrecer
los mayos, asfloresda este mes, & la que por excelencia
esre na de las flores, que ellas también en su misterioso
y poético lenguaje, han simbolizado una & una sus en-
cantos y sus virtudes.

dejate valle de tristuras y lagrimas para nuestro con-

Eseogida como el fruto del manzano.

Aromatica como balsamo de las vifias de Eogaddi.
iiuicisima como la granada.

Modesta y humilde como el reseda y la violeta,
nocente y candida como la azucena.

Airosa y esbelta como las cimas coronadas de nieves

®ece BJesbelto penacho en las llanuras de Cian A

no @ calles. como plata-
g crecejunto & las corrientes de las aguas

efla como la rosa y el clavel de los Alpes,

c/piis cabellos, como manojos de doradas

Sus ojos, como de tértola enamorada.

®5c"” L d ul T y
Perfnm / Sacias.

-bena.~de alve y

e n " i y m"ncilla no hay

lusMorerai!® "\*°f brillantes
*"Naexplendmt delicados perfumes, el sol sus
Virgen.

o|Uc tienei u »

. coronad! d

laluna. y Plnntas tiene i

fiocs, no- PSrpox m . e ramillete Ue colosales
quij son V@* "’cres del
deeLmlis A A

\ doncella, la virgen de castos amo-
girial corona con las flores de la homil-
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dady la modestia del candory la obediencia, que son las
floree de mayor valla, porque ella, la més pura, la mas
humilde entre todas las doncellas, es también la madre
de ia juveiitnd, la madre del amor hermoso.

Es necesario que el orgulloso magnate, cuyareligion es
la pompa,_su Dios el dinero; la mujer vana, que solo vive
para el lujo y la sensualidad. y esos desgraciados que ol-
vidados de sns mas grandes deberes, de lo que deben & su

ptfrT I A A aci>icndo
gados 4 la satisfaccion de sus asquerosas y brutales pa-
flones, y no hay flor que no quieran marchitar con su
impuro aliento, que debiendo ser humildes buscan (tii-
os y honores con que satisfacer su locasoberbia, siri pen-
aar que la vida™ cortay pasa como fugitivasombra, que
sale apénas el hombre de la cunapara caer en el sepul-
cro, necesano es que estos desgraciados hundan sus fL -
tes en el polvo de la humillacién, y laven las manchas
de sus iniquidades con lagrimas do arrepentimiento, por-
que lay de ellos! jay de ellos. Madre mia, que til erl la
Madre del santo temor, y no tendras

W j~c diariamente se alimentan con su propia conde-

Menester es que los impios del siglo que llaman (us-

sn y de

«otenl de la_verdadera sabiduria, que
solo en la virtud, en el cumplimiento de los deberes mo-

rales y sociales, esté la verdaderailustracion

fren todos los que lloran, todos loa desgraciados, porque
Tu eres el consuelo de los afligidos, el balsamo que cica-
taza todas las heridas, porgne eres la Madre d/la Santa

UATE Y consuelo fuera de ti

Elenaventarados los que en ti esperen, que eUos seran

felices con felicidad eterna. ® ®
"®?® X® «ffezco la hy-

I’EI\g flor de mi a?ma co un recuerdo constanteaJ
mi amor, como un deber de eterna gratitud
dabirry combatida por recios ven-
dabales, hubiera naufragado, si Ti'i. ancora bendita de
esperanza y salvacion, no me hubieras salvndo

Como el viajero que en noche oscura pierde el buen
camino, asi caminaba entre tinieblas al bmde de un pre-
oipicio, y Tu, como el faro laminoso de la esperanza di
«pando las tinieblas que me rodeaban, me Listes'en-
contrar la perdida senda.

am o ovejacercada de hambrientos lobos, asi mi alma

ai:faivusSr"” y

Por eso yo también en este bendito mes quiero decir,
te con los cielosy latiem, conel hombre y el bruto-
Salve, consoladora de afligidos.
Salve, doncella purisim.a de Sion.
Salve, nazarena de dnlces ojos
ar2riem™ ;'x ¢ g ™ > M. *,
Y del temor
Y de la verdadera sabiduria
Y de la santa Esperanza.

Jerez déla Frontera 1.”de :\fayo de 1S70.
EspEK.4S2a.

A S. M. EL REY D. ALFONSO XII.

Alfonso: mi humilde lira
eco es hoy del corazon,
y de esta noble nacion
que en vos su esperanza mira.

Ayer, cuando aun érais nifio,
en infantiles consejos,
mi inspiracion sns reflejos
os dedicé con carifio.

Hoy que al trono habéis llegado
por entre llores y palmas,
llevando tras vos las almas
que paz solo han deseado.

Mivoz escuchad también,
que con pura fé y contento
4 vos elevo mi acento
por daros el parabién.

Al veros llegar, sefior,
& vuestro pueblo querido
como ave ausente Asu nido
que le llama con amor.
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Cantar quise.... verti6 llanto
de ternura el alma mia,
y a la comin alegria
unir no pude mi canto.

Que no hay nada que conmueva
las fibras del coraz6n
€OmoO Vver & una nacion
que en si el entusiasmo lleva:

Por un sentimiento unida,
con gozo llegar.... reir.,.,
agitarse,,,, y bendecir
una esperanza querida.

Sefior, esta en vuestra mano
ser el iris bendecido
del pueblo en que habéis jiacido,
que es mision del Soberano.

Sobre terrenales sienes
mucho pesa real corona,
mas el premio galardona,...
Pasad derramando bienes.

Y sean vuestros blasones
para vuestra amada grey,
maés que de Espafia ser Bey..,,
ser Rey de los corazones.
Blanca hk Gass6 yOnm.

anhelo inmortal.

Ligeras auras que besais mi frente
En esas horas de ilusion feliz
Que abrasa el alma inspiracion hirviente,
Venil raudas, venid.
Vosotras que sabéis, auras dichosas.
De mis anhelos ol ansiado fin,
Llevadme en vuestras alas vagorosas.....
Subid, aur.ia, subid.
jSoberbio panorama! encantadora
La tierra se descubre desde aqui:

Su faz de primavera me'euamora...,
Pero subid, subid.
Coiumpianme los aires voluptuosos.

Aves canoras su region sutil
Encienden en gorgeos melodiosos....
Pero subid, subid,
Alcazares de fulgidos vapores
Decorados de parpura y zafir
Mis sentidos absorben tentadores....
Pero subid, subid.
jOcéano de luz, playa dichosa
Do soles brillan cual arenas mil!
Suspende el alma tu visién hermosa....
Pero subid, subid.
Auras, no os detengais; si mis anhelos
Queréis que logren el ansiado fin, «
Surcad, surcad los cielos de los cielos ;

Subid raudas, subid.

A ukoea Lista m ; lifubaht

A MARIA.

i Triste estiiy, amada mia,

Nadie mis dolores calma
sino tu;

En lanoche y por el dia

Los rayos busca mi alma
de tu luz!

Ni azul hallo el firmamento,

Ni en las suaves alboradas
brilla el sol;

Ni me produce contento

De las flores esmaltadas
el color;

hfi pecho pide consuelo,

Y son tus palabras flechas
para él;

Busco tu amor con anhelo

Y mi puro amor desechas
con desden!

Y como nadie, :\laria,

Puede ofrecerme la calma,
sino tii;

Por eso de noche y dia

Los rayos busca mi alma
de tu luz!

Pediio Feensni.i:z de Soto.
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es cnanto se lia podido inventar de tico y elegante, y los
de piqué con guarniciones bordadas hacen para sefiora y
nifia vestidos muy lindos. Las hechuras casi las mismas,
Gnicamente varian del cnerpo, porque en los trajes de las
nifias los cuerpos deben ser escotados en cuadro y de
manga corta, que completa una camiseta alta y de manga
larga, y en cambio los vestidos de sefiora son indispensa-
bles altos por este afio: en vano el calor se dejara sentir;
la forma de coraria actual no permite m.as que el escote
en corazén 6 en cuadro por delante, y sea mas 6 ménos
ligera la tela, se llevara decididamente el cuerpo alto.
Una hechura marcadamente de invierno se ha sefialado
en las carreras de Paris antes citadas, y que me permito
indicaros solo como novedad, que podréis aplazar hasta
el Otofio Consiste en coraza y falda 'redonda de tela
de seda fuerte color de venturina, brochada con ramos
azul claro, y esta falda muy drapeada y recogida hacia
el lado izquierdo sobre otra falda de cola azul claro, como
las mangas, completando el traje una limosnera azul que
bajaba & sujetar el recogido de la falda. Es una hechura
majestuosa que parece recordar los severos atavios de
la Edad Media. Como contraste 4 este vestido, citaré
otro delicioso, bautizado con el nombre de Margarita, de
hartje blanco.de forma princesa por delante y cuerpo
de larga aldeta por detras, bajo la cual van & reunirse
los costados drapeados del delantal princesa, y por de-
tras volantes y plegados alternando pata formar la cola:
limosnera de seda rosa. EI sombrero que acompafiaba a
este delicioso traje era una verdadera corona de hojas
de yedra y rosas de musgo.

Los colores propios de la estacion son el blanco, el
crema, el azul de Francia y el Hortensia: romo telas, la
sederia rioa, los linés, granadinas, rlunyabordadosy la-
nas en madras y bengalinas; como dibujos, el liso y el es-
cocés, que se sostendra todavia largo tiempo, aunque no
sea admisible para vestido de alguna etiqueta; y como
adornos, los plegados, los bieses y los bordados & la in-
glesaen blanco 6 en color. Los sombreros de campo y jar-
din anchos, avanzando 4 la frente y cubiertos de guir-
naldas de flores; los de la ciudad con el ala vuelta, ador-
nado por delante de lazadas y flores, y algunos hasta con
bridas de seda 6 de tul, sobre todo para personas de
respeto.

Como joyeria de la estacion, el cristal 6palo combina-
do con la turquesay el acero, y los esmaltes imitando
flores 6 insectos. Como abanicos, los grandes y sujetos del
talle con una cadena como el en tous cas, y cuyo modelo
ofrece este mismo nimero; como peinados para el som-
brero, las trenzas en lazada 06 los tirabuzones, que son
indispensables para teatro y reunion.

Joaquina Balmaseda.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1 A4 Teajes para seSora Yy SiS0S.

1.  Vestido para /orsaciia.—Vestido de percal & cua-

dros azules y gris con ancho volante al biés al canto do
la falda, adornado de dos bieses y otro & la pegadura de
piqué blanco de r>cents, de ancho: biés semejante guar-
nece la tiinica cerrada con botones por delante, y de pi-
qué blanco son la vuelta de mangay cinturon.

S. Traje para sefiora.—Hacese en alpaca gris con vo-
lante & tablas en la falda, orillado & los bordes con tafe-
tan lila, y de la misma tela son los bieses que orillan la
chaqueta y forman el escote en corazén: prendido de en-
caje negro con cintas lila.

"I, Vestido para niiia.-{ Patrén y dibujo: en el pliego
de patrones por el revés, nim. XI, figs. 44 & 48).

El vestido es de piqué blanco con volantes en la fal-
da plegados, de 11 cents, de ancho, el primero todo alre-
dedor de la falda y los otros dos solo por delante, termi-
nando al costado bajo una pata 6 calda del mismo piqué
bordada de soutacbe. Chaqueta abierta sobre un chaleco
escotado y guarnecida de tira bordada en nanzouk & la
inglesa y cabeza de piqué bordada con soutacbe: manga
corta bordada.

Traje para «iilo.—Pantalén y blusa de cretona ra-
yada azul y blanca, la blusa sujeta con botona al pan-
talon y guarnecidas arabas prendas de un biés de creto-
na azul pespunteado de blanco: cuello marineroy cintu-
rén de percal azul, sombrero marinero de paja.

ia ll. Trajes paraviaje.

5. Vestido oon tdnica y chaqueta-esclanna.—{'Patroii-.
en el pliego de patrones por el derecho, nim. I, figuras
14 8).

El adorno, elegante aunque sencillo de la falda, se re-
pite en la esclavina, que es asimismo plegada por dolan-
te: el volante de la falda tiene 43 cents, de ancho y lle-
va uu ancho doblez & pespuntey otro mas pequefio & la
cabeza. Los grupos de pliegues vau separados por espa-
cios Usos de 17 cénts., y ee componen de 10'pliegues su-
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jetos solo hasta el jareton. La tdnica lleva por adorno
solo otro jareton y grandes bolsillos cuadrados por de-
lante figurando sujetarse con botones iguales a los que
parecen cerrar la tinica por detrds. La chaqueta-escla-
vina lleva otro jaretdn semejante, y sos detalles para la
confeccion estan muy claros en el pliego de patrones.
Sombrero de pajamarrén de .ala vuelta con cinta azul
de dos tonos y velo de gasa azul.

6. Vestido con tinica y esclavina.—Es de lana belga
gris, la f.alda con un volante fruncido de 30 cents, y dos
mas pequefios pegados & tablas y conjareton. Tunica con
ancho biés pordelante, de seda, y pequefia cabeza de lo
mismo y esclavina con jaretén .alrededor: cinturén con
aldeta cifie la tinica. Sombrero de paja negra con coro-
na interior de flores silvestres.

7. Vestido para nifia.—Este vestido es de una combi-
nacion de dos percales; la falda, de percal liso, lleva biés
de percal & cuadrosy encima un plegado de percal liso.
Tunica de percal liso con biés & cuadros y lazos de esto
mismo. Pequefio fichl de muselina cerrado con otro lazo
en el pe;ho ; sombrero de paja blanca con flores silves-
tresy zapato bajo.

S. Vestid» con mantelo.—{Patrén de la ténica: en el
pDego por el revés, nim. X1V, fig. 56).

Vestido do tela parisién marién, con tres volantes la
faldapor detrasy uno y bullones por delante. Mantelo
con biés de seday encaje de lana al canto, y chaqueta
abierta por delante y por detras sobre chaleco de seda:
cuello y vueltas de mangado seda. Sombrero negro con
plumay velo de gasa marrdn.

d.  Vestido con tinica buUonadapordelante.-(Fition:

en el pliego por el revés, nim. XIV).

Es de siciliana gris claro; la falda con volante frun-
cido de 21 cents., sobre el cual va un plegado de h y un
bullonado de doble cabeza y 11 cents, de ancho. La ta-
nica lleva un plegado todo alrededor y por delanti un
doble bullén de 15 y 25 cents, por arriba y por abajo
respectivamente, sujeto & los lados con una pata de la
misma tela ribeteada de seda y adornada en todo su lar-
go de ojales figurados y botones de metal. El cuello so-
lapa de seda, termina en un lazoy otro adorna la man-
ga. Gola de muselina y sombrero de paja de Florencia
con lazo negro y un ramo de espigas'y amapolas.

10. Vestido con tdnica y chaqueta holgada.— (Patron-.
por el revés, nam. Vil, figs. 28 & 35).

Este modelo presenta un traje de percal rayado ador-
nado de bieses lisos, de percal también, en el color de la
raya, lo que permite poderle lavar y planchar facilmen-
te. La falda lleva un volante al biés, cou biés liso a la
pegadura, orillado de otros dos rayados, yeliuismo ador-
no se repite alrededor del mantelo: chaqueta entallada
por detras, .ancha por delante, con biés alrededor, y cor-
respondiendo 4 él las carteras de manga y bolsillos,
cuello y solapas. Sombrero de castor negro con vivos de
seda y velo de gasa cruzado por delante.

11. Vestido con cuerpo escotado para nifia. —Esde lana
belga azul claro, adornada la falda de dos volantes ple-
gados de 9 cents, de ancho y cosidos, dejando cabeza,
con un pequefio biés de seda méas subida de color. Otro
plegadito mas estrecho guarnece el escote y manga cor-
ta; cinturdn de seda del color del adorno. Sombrero de
paja blanca con cintas azules.

12 Y 13. Sombreros.

El primero va adornado de cinta y flores; es de paja
blancay v.aforrada el ala de seda azul & plegado contra-
riado de las dos orillas: nna diadema de cintay hn gni-
po de cinta y flores silvestres & un lado de La copa le
completan.

El segundo es de crinnegra y gris, con ala vueltatodo
alrededor y adornado de bieses de faya, con retorcido de
cinta y un grupo formado por lazadas y plumas en la
parte exterior. Diadema de cinta y una rosa por la parte
interior.

14. Vestido de muselina.

Lafalda de este elegante traje que puede llevarse sobre
otra de seda de color, va adornada de volantes bordados
y plegados de muselina lisa: latanica, graciosamente re-
cogida, lleva al canto volante bordado y el cuerpo-blusa
figura escote cuadrado con guarniciones y entredoses
bordados; la manga reproduce el adorno de lafalda. Cin-
turén echarpe rosa y rosas en la cabezay pecho. Cadena
de plata con mosqueton para suspender el abanico. Este
traje es muy propio para teatro y casino.

1.'iYiG, Abanico CON CADENA.

El nim. 15 muestra un lindo abanico abierto, de vari-
llas graduadas en tamafio, lo que le da un aspecto ori-
ginal lo mismo abierto que cerrado (véase el num. 16);
el pais, de rasonegro, lleva pintado a mano un ramo de
flores y el pié es dorado. Cadena dorada con mosqueton,

Afo XXV. nim. 27

bastante larga, para poder usar el abanico sin despren-
derlo de la cintura, lo que quita todo temor de perderle.

17 Y 18. Fioali-ECHARPE PARA NISA.

(Patron: en el pliego por el revés, mim. X,figs. 42y43i.;
Estos dibujos reproducen el delantero y espalda deun
pequefio ficht de cachemir negro forrado de seday ador-'l
nado de bieses de faya; ademas va bordado de soutache”
de lanay le completan lazos de faya y puntilla- alrede-;
dor. Para el bordado encontraran dibujos nuestras lec-
toras en lospliegos de patrones y dibujos, uniéndose el
delantero y espalda por una costura en el hombro, y e
ajusta & la cintura por un cinturén cosido por dentro. Ee
un abrigo sencillo y gracioso para nifias. Sombrero de

paja con cinta de faya y ramo de flores silvestres.
Joaquina Balmaseda.

JL/ITERATURA

EL MES DE MAYO.

A la virgen.

*Yosoy la ddﬂadre del amor

yée 'a Vel raaa[)ldnna
e lasS

Salve, estrella de la mafiana. Op. r

Salve, nazarena de dulces ojos.

Salve, doncella pnrlsiuia de Sion.

Salve, consoladora de afligidos.

Salve, Virgen madre, porque Salve te cantan en este
bendito mes los cielos y la tierra, ei hombre y el bruto. S
Salve, claman y clamaran las generaciones todas para

gloria tuya.

El sol con sus rayos y la luna con su explendorosa luz,
el manso arroyuelo y las ondas del embravecido mar, €
ronco estallido del trueno y el blando murmurio del
viento, el dulce trino del ruisefior y el rugido de la fiera 1
en el bosque, el orgulloso cedro que se ensefiorea enel |
Libano y la humilde flor que nace en el escondido valle,
el nifio que apénas balbucia un nombrey el anciano que™;]
marcha al sepnlcro, la tierna doncella y el aoldedo cu-Jl
bierto de pdélvora y sangre, todos, todos & una vozte
llaman bendita entre todas las mujeres, todos te dicen: 1

Salve Maria, porque eres la madre de la Santa Espe-,-j
ranza, de la verdadera sabiduria y del temor y del amor
hermoso.

Por esoyo. Madre mia, quiero unir mivoz a la de ee
himno universal que en este mes predilecto tuyo te can-
tan elhombre y la naturaleza toda, y te oirecezco tam-
bién mi humilde flor, iacoloca, sin perfume, pero que &
hija de mi eornzon, nacida en el fondo de mi alma, ali-'l
mentada por la gratitud, por el inmenso amor que por ti
siento, madre mia!

ihlarla! jmagnifico y grande es su nombre!

Maria significa en sirio, Sefiora, Soberana, porqtt»
ella lo es de cielos y tierra; a su nombre alégrase el P»'
raisoy tiemblade rabia el infierno, porque en cieny cien
combates fueron arrolladas las huestes enemigas alinvo- |
car su bendito nombre, y triunfantes quedaron los caté- |
Heos pendones de nuestra entdnce.stan cat6lica Espan*-

iMagnifico y grande es su nombre, como que es madre
del temor y terrible como un ejército de escuadrones or-J
denado!

'‘Maria! dulce también es su nombre como el sustuW
del viento en la callada noche.

Dulce y suave, porque Maria’significa en behreo: E’".|
trella del mar, y por esose dicede ellaque es un Oc&*®
de todas la.s perfecciones y gracias celestiales.

Porque Jiarla esla buena estrella de todos los qu®** |
imploran, y por cada uno de sus rayos envia a la tierr* |
raudales de misericordia.

Maria es estrella que con su dulce claridad alunibr*j
el tempestuoso mar de la vida. A

iDulce essu nombre como gemido de moribundo a*®

iDulcisimo como el eco de célicas armonias.

iQnién no la ama? tquién no adora & la que fué ador* j
da antes de nacer, & la Virgen madre prometiday |
da desde la cuna de los siglos, y que se llama la hi
aventurada de todas las generaciones?

Su cultoso sido de todos los tiempos, de todas
edades y ami de todas las religiones. .

Enla Chinay el Japén, en el Africay en los iofl
del Asia, se conservo siempre mas 6 ménos
pero siempre, ya sea convertida en esperanza, ya tr-
mada ea recuerdo, la tradicion de una madre ™ tg
mediador» entre Dios y el hombre.
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18 Julio 1875.

Los druidas alla en el fondo de los escondidos bosques
de las Calias y de sus profundas selvas, levantaron
agrestes y toscos altares & la que habia de nacer llena
de gracia.

En la ciudad de los Césares se levanta de sutumba
una mujer, la Sibiba do Cumas, y pronostica cercana la
hora en que se derrumbarian, quebrandose en mil peda-
zos, los dioses de la idolatria pagana ante una débil don-
cellay un nifio inocente.

Ellas desde el fondo del Carmelo la presiente y la ve
fecundando la tierra con el rodo de sns gracias, y los
profetasde la antigua ley la vislumbran como la estrella
precursora del sol que debia disipar las densas tinieblas
en gne yacia el mundo.

El rey Poeta en sus inspirados cantos precisa mas su
radiante figura, y Salomen con la sublimidad de su ele-
gante pluma la describelevantandose, como laaurora, al
amanecer, bella como la luna y elegida como el sol.

Paquél y Sara, Judity Estér, Abig'ail y Susana, Ara
y la valerosa madre que exhorta & sus hijos & que mueran
por la ley santa del Sefior, apénas fueron Ladébily palida
figura de la que en si debia reunir toda la hermosuray
perteocionde la mujer y del angel/todas las virtudes de
la Tirgen y de la madre.

{Quién, pues, no la ama? {Quién no ha depositado en
este raes una flor en las aras de sus altares? {Cémo no
ofrecerle en este bendito mes las primicias del alma,
como se le ofrecen las primicias de la naturalezay déla
primavera? {Cémo no tributarle un constante homenaje
de amor, ai ella es la madre del amor hermoso?

Silos iddlatras y paganos coronaban de rosas las fren-
tes de los dioses que simbolizaban y halagaban sus vicios
y pasiones, necesario es que los hijos de Maria coronen
de rosas & la que simboliza todas las mas sublimes vir-
tudes y el mas perfecto y puro amcr.

En este mes celebraban Las antiguas romanas la fiesta
do la bnena diosa, la de los Lares é dioses protectores de
las familias, la de Flora y otras muchas diosas de la
Roma pagana.

Mas tarde, cuando el arbol plantado en la cima del

Golgota di6 sus frutos de bendicion y la tierra maldita
fné fecundada con la sangre de un Dios hombrey las la-
grimas de una Virgen purisima, la Roma cristiana le-
vanta en este mes altares en honor de la Virgen, y las
flores con que en un tiempo coronaron las sienes de sus
idolos, alfombraron los piés de Maria.
“ Del fondo de la Italia brot6 también radiante cual la
aurora del primer dia de Mayo, la devocién de ofrecer
los mayos, lasflores de este mes, & la que por excelencia
es reina de las flores, que ellas también en su misterioso
y poético lenguaje, han simbolizado una & una snsen-
cantos y sus virtudes.

Maria es flor delicadisima que nace entre las espinas
de este valle de tristuras y lagrimas para nuestro con-
suelo.

Escogida como el fruto del manzano.

Aromatica como balsamo de las vifias de Engaddi.

Dulcisima como la granada.

Modesta y humilde como el reseda y la violeta.

Inocente y candida como la azucena.

Airosa y esbelta como las cimas coronadas de nieves
del Ararat y del Carmelo, como la gentil palmera que
tneee su esbelto penacho en las llanuras de Cian.

iSuave y fresca como el lirio de los valles, como plata-
no que crece junto & las corrientes de las aguas.

Bella como la rosa y el clavel de loa Alpes.

Ras trenzas de sus cabellos, como manojos de doradas
«apigas.

Sus ojos, como de tortola enamorada.

Como boton de rosa su bocay panal de dulcisima
nnel, como fuente de donde manan todas las gracias.

_rerfumado su aliento de nardo y verbena, de alve v
cinamomo.

Toda ella es perfecta. Asi se puede exclamar con el
cnisefior de Jerusaleu;

eras hermosa, .amiga niia, y mancilla no hay

iMayo] El raes de la Virgeny el de las flores; el mea
0 que la naturaleza toda desplega sus mas brillantes
as, las flores sus mas delicados perfumes, el sol sus
3expleodentes rayos, para saludar & Mariala Virgen,
He tiene su trono sobre las nubes, que estd vestida del
U estrellas, y bajo sus plantas tiene a

3]
""cceaario consagrarte este mes, Madre mia, y
« arflores & porfia & tu altar.
flore"™  basta ofrecerte solo un ramillete de colosales
alttm’ teje «na corona con las flores del
] I que son tus predilectas flores, y cefiirla & tu frente
ja cotonada de estrellas.
fes doncella, la virgen de castos amo-
’ virginal corona con las flotes de la humil-
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dady la modestia del candor y la obedienei.a. que son las
florea de mayor valla, porque ella, la mas pura, la mas
humilde entre todas las doncellas, es también la madre
de la juventud, la madre del amor hermoso.

Es necesario que el orgulloso magnate, cuyareligion es
la pompa, su Dios el dinero; la mujer vana, que solo vive
para el lujo y la sensualidad, y esos desgraciados que ol-
vidados de sus méas grandes deberes, de lo que deben & su
religion, & la sociedad y aun & si mismos, que debiendo
ensefiar las virtudes con su buen ejemplo, viren entre-
gados Ala satisfaccion de sus asquerosas y brutales pa-
cones, y no hay flor que no quieran marchitar con su
impuro aliento, que debiendo ser humildes buscan titu-
los y honores con que satisfacer su locasoberbia, siii pen-
sar que la vida es corta y pasa como fugitiva sombra, que
sale apénas el hombre de la cuna para caer en el sepul-
Cro, necesario es que estos desgraciados hundan sus fren-
tes ea e! polvo de la humillacién, y laven las manchas
de sus iniquidades con lagrimas de arrepentimiento, por-
que jay de ellos! jay de ellos. Madre mia, que tii eresla
Madre del santo temor, y no tendras misericordia para
los que diariamente se alimentan con su propia conde-
nacion.

Menester es que los impios del siglo que llaman ilus-
trado, arrogen & tus plantas las secas y miistiaa flores de
su impia ignorancia, y humiilados & tus piés, les ensefies
Tii.que eres la Madre de la verdadera sabiduria, que
solo en la virtud, en el cumplimiento de loa deberes mo-
rales y sociales, esta la verdadera ilustracion.

Menester es también que acudan 4 ti todos los que au-

« fren, todos los gne lloran, todos los desgraciados, porque
Tu eres el consuelo de los afligidos, el balsamo que cica-
triza todas las heridas, porque eres la Madre d i la Santa
Esperanza, y en vano encontrarian consuelo fuera de ti.

Bienaventurados los que en ti esperen, que ellos seran
felices con felicidad eterna.

Finalmente, Madre mia, yo también te ofrezco la hu-
milde flor de mi alma, como un recuerdo constante de
mi amor, como un deber de eterna gratitud.

Yo, como la fragil barquilla combatida por recios ven-
dabales, hubiera naufragado, si Tu, ancora bendita de
esperanzay salvacion, no me hubieras salvado.

Como el viajero que en noche oaenra pierde el buen
camino, asi caminaba entre tinieblas al borde de un pre-
cipicio, y Td, como el faro luminoso de la esperanza, di-
sipando las tinieblas que me rodeaban, me hicistes en-
contrar la perdida senda.

Como oveja cercada de hambrientos lobos, asi mi alma
rodeada de enemigos, y TuU humillaste al soberbioy en-
salzaste al humilde.

Porque clamé con mi voz 4 ti, Sefiora, y arrancaste de
mi corasen el pesar y la tristeza.

iBendita seas, Madre mia, que eres grande en todas
tus obras!

Por eso yo también en este bendito mes quiero decir-
te con los cielosy la tierr.a, con el hombre y el bruto:

Salve, consoladora de afligidos.

Salve, doncella purisima de Sion.

Salve, nazarena de dulces ojos.

Salve, estrella de la mafiana, porque TU eres la Madre
del amor hermoso,

Y del temor

Y de la verdadera sabiduria

Y de lasanta Esperanza.

Jerez de la Frontera |.» de Mayo de 1875.

Esperanza.

A S. iM EL REY D. ALFONSO XIlI.

AlLnsii: mi humilde lira
eco ea hoy del corazén,
y de esta noble nacién
que en vos Su esperanza mira.

Ayer, cuantio aun érais nifio,
en infantiles consejos,
mi inspiracion sns reflejos
08 dedico con carifio.

Hoy que al trono habéis llegado
por entre flores y palmas,
llevando tras vos las almas
que paz solo han dese.tdo.

Mivoz escuchad también,
que con pura fé y contento
4 vos elevo mi acento
por daros el parabién.

Al veros ilegar, sefior,
Avuestro pueblo querido
como ave ausente Asu nido
gne le llama con amor,
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Cantar quise.,., vertio llanto
de ternura el alma mia,
y a la comdn alegria
unir no pude mi canto.

Que no hay nada que conmueva
las fibras del corazon
como ver Auna nacion
que en si el entusiasmo lleva:

Por un sentimiento unida,
con gozo llegar.... reir.,,,
agitarse,... y bendecir
una esperanza querida.

Sefior, esta en vuestra mano
ser el iris bendecido
del pueblo en que habéis nacido ,
que es misién del Soberano,

Sobre terrenales sienes
mucho pesa real corona,
mas el premio galardona....
Pasad derramando bienes.

Y sean vuestros blasones
para vuestra amada grey,
maés que de Espafia ser Rey.,.,
ser Rey de los corazones.

Blanca de G.ass6 y Ortiz.

ANHELO LNMORTA4L.

Ligeras auras que besais mi frente
En esas horas de ilusion feliz
Que abrasa el alma inspiracion hirviente,

Veiii | raudas, venid.

Yosotras que sabeisj auras dichosas,
De mis anhelos el ansiado fin.
Llevadme en vuestras Alas vagorosas.....

Subid, auras, subid.
jSoberbio panorama! encantadora
La tierra se descubre desde aqui:

Su faz de primavera me enamora,...
Pero subid, subid.
Coliimpianme los aires voluptuosos,

Aves canoras su region sutil
Encienden en gorgeos melodiosos....
Pero subid, subid,

Alcazares de fulgidos vapores
Decorados de pUrpura y zafir
Mis sentidos absorben tentadores,...

Pero subid, subid.

jOcéano de luz, playa dichosa
Do solea brillan cual arenas mili
Suspende el alma tu visiéon hermosa....

Pero subid, subid.

Auras, no os detengais; si mis anhelos
Queréis que logren el ansiado fin,
Surcad, surcad los cielos de loa cielos;

Subid raudas, subid.

Aurora Lista de Miibart

A MARIA.

i Triste estoy, amada mia,

Madie mis dolores calma
sino tu;

En la noche y por el dia

Los rayos busca mi alma
de tu luz!

Ni azul hallo el firmamento ,

Ni en las suaves alboradas
brilla el sol;

Ni me produce contento

De las flores esmaltadas
el color;

Mi pecho pide consuelo,

Y son tus palabras flechas
para él;

Busco tu amor con anhelo

Y mi puro amor desechas
con desden!

Y como nadie, Maria,

Puede ofrecerme la calma,
sino tu;

Por eso de noche y dia

Los rayos busca mi alma
de tu luz!

Pedro Fernandez de Soto.



olii
HIIM IV O

D li. yoITA I'OLiCO >ilO ICI1B'\V 10O Vi.

A MAKIA L***
EL DIA DE 8U PHIMEKi COMUNION.

. Hoy Jesucristo te_lia perniitido acercar a su mesa; los
inEelesteenyidian.iYt”\"V*sloao.los,«n ios que brillaun
destello de luz celeste? jOh! jcufuito me .admira tu hu-
mildad santa y modesta! Nosotros, insensi-
bles pecadores, en tanto que nos abandona- nA
mos en brazos de nn culpable suefio, td, tu _
oras de rodiUas ante el Cordero divino, y el -
aura matinal viene & cerrar tus libios en- - -
treabisrtos por la oracién.... Entonces tu .
aneel custodio desciende puro y silencioao
como la claridad de la luna. Entreabre dul-
cemente el velo de tos ilusiones, y Heno de i
un tierno gozo, se inclina sobre ti“con la 80- - - -
licitud de una madre que vela sobre su nyo
adormecido. Si el resplandor de la gracia
divina brilla demasiado en su frente bien-
aventuMcda, si la extasiada joven sonrie con
demasiada viveza, el Angel modera su clan-
dad, recoge sobre su lecho el velode lasim-
sienes , y vuela suspirando, pero anWws de
elevarse deposita nuevos encantos sobre la -
almohada de la nifia, con nuevos atractivos, ;-
de suerte que al levantar su mirada cada r o
manana,seencuentrarebosandonuevoamor
hacia Diosy hAcia los hombres. e

iOh' jyo no recordaria para nada los pia-
ceres de mi vida, si pudiese una sola noche
sofiar c<n tus mismos suefios!

(Tirduccion de Maria de las .\itvts -

Janér). --

DE MADRID A LISBOA.
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XX
11K8DE LA ESTACION DE CAMPANARIO.

Habia parado el tren cu la estacion de
Campai'ario, donde tenia ipie proveerse el
convoy de agua para alimentar la maquina,

Eran launa y treinta miijutosde la tarde.

Seott cansado y hasta m<ilidiide tan largo
viaje, desesperaba do las lineas férreas es-
paholasy de los wagones de la del Mediodia
sobre todo. . )

—Esto es morirse, me decia.

—En efecto, amigo Scott, dicen que i.el
viajar es vivir,., pero el autor de esta mam-
ma no era espanol, 6 al ménos no habia via-
jad»_por Espa&ﬁa. . .

-ET"autor de esa maxima era amerieano.

-Todo puede ser.

—Solo un americano puede reconocer la
verdad de esa maxima, \.ut las bondades que
retinen los ferro-carriles americanos.

—Dicen que son los me.iores del mundo.

—S| sefior ; se habla todos los dias de la
comodidad con que se viaja en los ferro-
carriles norte-americanos y se pondera la
disposicién de aquel'us coches, admirable-
mente dispuestos para hacer soportables los

.-t

*AL(«"c<lohe8*de aquellos ferro-carriles se
diferencian de estos, en pnmer lugar, en su
disposicion, pues en vez de hallarse dividi-
dos por compartimientos aislados y parale-
los, constituyen un salén, al cjne se entra
ioAos extremos anteriory posterior, merced
Ados pequefas plataformas; divide este sa-
16n un corredor de fio A70 centimetros de
.ancho y .adiubos lados se hall.m los asien-
tos triiversalmente colocados y consistentes
en divisiones de dos asientos o.ida una, con
respaldos bajos muy cémodos, y movibles &
voluntad para poder formar corro con ca
viajeros de uno u otro lado ~o hay dobles
filas de asientos, y por tanto no se vuelve la
espalda & ningun viajero, pudiendo disUn-
enir claramente 4 loade todo el salon._ _
Superiores & estos coches ordinarws los
de lujo, tinica excepcién que reemplaza A
nuestrasdivisionesde clases, tienen el salén
orofusamente adornado con espejos, alfom-
bras V grandes cristales que permiten ver el
paisaje;los asientos son butaws giratorias
lobre un eje fijo de hierro, 6 bien divanes
de grandes proporciones. A Ambos lados de
este salén se unen otros dos wagones, divi-
didos por un corre.lor central que separa
tres gabinetes de cada lado, 6 bien solo tres
en’todo él, en cuyo caso el corredor es late-
ral- Ves&os eabinotes egiitieneo dos hanque-
tas'rnn dos asientos cadauna, que se trasfor-
man en cama por la noche, incomunicada del corredor
itir ii.* m “ortiiias. La distancm que guardan entre si
s banquetas pernite introducir una mesa para comer.
Uii" de I~ extremidades de los wagones-alcobas, esta
J115'-1' tmnara tocador comun, al que aenden por la ma-
flana ICB vi.t .eros de Ambos sesos con una gravedad y res-
peto inGtuo que seguramente sena imposible encontrar

usS'U tonnan »lcn, .I»b,,
AV : ve para 12 6 16 personas, servidas porun
homhro de color cuino si estuvieran en una fonda, pues las
csm ts desaparecen por el dia y son puntualmente arma-
., cuaiito s» Gumina el s.alon.
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En algunas lineas se intercala uno 6 mas wagones-co-
medores y el correspondiente Ala cocina, y en ese caM
se establecen estosen comunicacion con los salones porU
facil disposicion de las plataformas que les dan entrada.

He de advertir AV., que solamente en los Estados-
Unidos se hacen frecuentes viajes de varios dias en fer-
ro-carril & cuva razon es debido ese lujode comodidades.
La linea del Pacifico tiene 3.250 millas inglesas, y el re-
correrla, 6 sea atravesar de Este A Oeste los Estados-
Unidos, cuesta seis 6 siete dias y otras tantas noches.

5. Vestido con tanie! y chaiiucta-esolaviiia. (Pation
y explicacion : pliego jflrel derecho, ndin. I, fiffl. 1 A 2>
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Acontece Aveces que por efecto délos vaiios paises que
se atraviesa, el frid sucede r.ipidamente al calor ,y para
este fia llevan siempre dispuestos los wagones tubos que
sellenan de agua hirviendo 6 vapor y los atraviesan en
todas direcciones, con cuya precaucion puedeu ilesaharse
esas paradas, que a veces se sufren delante de las nieves,
de dias enteros, que cuestaromperlas avalanchas 6 espesas
capa-s arremuliiiadas al abrigo de las mot-mas . cuando
soninsuQdeiites Apreservar esta contrariedad los teja-
dos6 tineles de madera tejidos sobre lalinea.

Generalmente las compariias no poseen sino los w.sgo-
nes salones; los wagones alcobas, tocador, comedor etc.,
pertenecen Aemiiresis especiales que los alquilan y co-

P. Tiajt de ciajo contulnicay

Afo XXV, nim. 27.

bran de loa ferro-carriles el excedente del billete , por lo
comun bastante médico. Estas empresas alquilan has-
ta wagones-familias, 6 sean casas en miniatura, con las
Ege se puede viajar por todos loa Estados Unidos pagan-
entonces Alos ferro-carriles cierto precio de arrastre.
Afada V. ahora la rapidez con que alli se marcha, y
conocerd las ventajas de viajar por América.
—(Cuantas leguas anda por hora un convoy?
SO €s segnn 'y como; esto es, si es de viajeros, si ex-
prés, si correo 6 si solamente de mercancia. Por regla ge-
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7. Vestido para liifla.
lavinj. >
neral todos andan , relativ.amente, doble que en
La mavor velocidad que es posible ya obtener en i®
ro earriles, eslaque tienen en la actualidad los
de la linea de .Teraey ATrenton, en el Estadode M .
Jersey, de la América del Norte. La distancia de
l6inetros que separa Ambas ciudades, la recorre en w»
untos en el treu de los periddicos, que se llama
«w* frai'a. La velocidad ha ascendido de 03
por hora en cotijunto, pero después de una parada
minuto en Newack, el tren marcha durante tresnu'
Arazon de 137 kilémetros por hora.
—iHombre, esto es demasiado!
—bues auu andaramascuando se puedavencereil

irislif®
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18 Julio 1873.

del descarrilamiento, que ya lo han logrado en Alemania.

—Quién?

—Sus inventores los ingenieros Bellet y de Eouvre
han practicado ante la sociedad de ciencias naturales de
VersaUes el primer ensayo de su pequefia locomotora
electro-magnetica, que lleva consigo, bajo la forma de
pilavoltaica,la fuerza que laarrastra y que se reproduce
instantaneamente sin mecanismo, y con adherencia su-
ficiente & loa rails para no ser lanzada en las curvas fue-
rade la via.
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~Es una verdadera mejora.
adelanto podra darse mas velocidad A los

i'jj lo demés, en Europa, fuera de Alemania y
I"anci™” puede vialjar con comodidad. Ahor.T en
ser mejorando [os wagones hasta el punto de
Ven? fiue los de Alemania. El coronel Alhami, in-
®6iiu 'vagones dormitorios que circulan actual-
fei,. lineas del Este y Norte de Francia, ha per-
ehjg “*hosu invencidn, disponiendo unos nuevos co-
itV ° cuales se puede escribir, comer, beber, dor-

gijia cza,,_ aislado como el que se halla eii su

citerior de los carruajes revela ya sus comodidades.
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Las ruedas, de procedencia inglesa, son de madera ma-
ciza, cubiertas por nn aro de hierro, dispuesto de mane-
ra que apenas producen mido al rodar. La caja, suspen-
dida por muelles de una suavidad perfecta, se apoya so-
bre discos de caoutchouc que paralizan la trepidacion.
Un hornillo colocado entre las raedas mantiene en el
invierno la ebulliciéon de una caldera, por medio de la
cual se conserva en el interior constantemente una at-
mosfera templada.

Al penetrar en el carruaje se encuentra un corredor

estira

10. Vjati.io de viaje con tdnica, v cL'igneta.
(Patrén ; pliego por el rerés, nunt. VII, fies 28 A3D.

con puertas Auno y otro lado, que borresponden Ahabi-
taciones 0 depart.atuentos de dosy cuatro camas.

Durante el diaestas camasse trasforiaaii en sofas, delan-

te de los cuales se levantau, Avoluntad del viajero, unos
pequefios veladores, donde se puede comer, jug,ar,etc.

De noche se encienden ldmparas y se ponen bujias en

brazos colocados al efecto en las paredes, y el sirviente,
Bréctico en diferento lenguas, dispone la cama con sa-

anas finasy buenlE mantas. El mismo criado, que acu-

de al sonido de campanillas eléctricas colocadas en to-
dos los departamentos, dispone el gabinete de tocador,
donde el vnjero encuentra agua caliente y fria, toallas,
jaban, cepillos, perfumes, etc.

n, Vestido escotado para «iln
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Todas estas comodidades solO'aumentan al preei» del
viaje e:i unos 40 rs. En Inglaterra y Alemania hace ya
mucho tiempo que estd en uso este sistema de eoehes,
con gran contentamiento de los viajeros, y sobre todo,
de los que se dedican al comercio, pues asé pued«i evi-
tar dilaciones en las fondas y aprovechar el tiempo para
sns negocios desde el momento de su llegada Au» punto
cualquiera.

— En cambio de tanto bien para los viajeros que re-
corren el extranjero, en Espafia,,amigo m », donde aun

las lineas mas antiguas y en las primeras
capitales se sirven de estaciones
les, sin que haya esperanza de que sean
construidas tas de&nitivas,ae esde esperar
que en mucho tiempo veamos puestos en
practica estos adelantos, y podamos, por
consilguiente, disfrutar de sus ventajas.

—Tal creo yo también.

Y el tren partia de nuevo en direccién a
Magacela.

Eran la una y cuarenta 'y dos minutos.

(Se continuard).

Nicolas Diaz y Perez.

ESPIGAS Y AMAPOLAS.

novela de cotiunbres
A'On A]JVOEI.A G«<AINSI.

CAPITULO SECUNDO.
(Continuacion).

iNunca me habia alejado ni umsolo dia
mkmi oasa, y senU un jibilo inmeffso al vol-
ver & ellal.... El corazdn no me cabia dentro
del pecho: reia y lloraba ai mismo tiempo
Me parecia que habia vuelto & aquellos
felices dias en que & mi regreso de Segovia,
& donde solia ir & hacer nuestras provisio-
nes, me salia al encuentro mi nsadre, dando
la mano & Cristina, y Ambas me recibian con
placemes y caricias.
— iEs verdad que entonces siempre traia al-
gun cannoso presente & mi madre' jAhora
nada podia ofrecerla, y sin embargo, este

benevolen®! medio para captarme sn

Al hac« esta reflexion, mjg ojos se fijaron

w un frondoso almendro, cuyas ramas, ago-
1 biadascon e pesode los frutos, seindinaban
basta el suelo.

El almendro era de Susana, yo pedia co-
ger cuantos almendrucos quisiera.

Corri al Arbol, y me encaramé hasta la
«opa para escoger los mas hermosos.

fan absorta estaba en mi tarea, que no vi
que se aceroaban dea personas; pero tan ab-
sortas estaban ellas también en su coversa-
mClon, que no repar.-iron en mi,...

—iTe amo Cristina! dijo de repente una
voz mie hel6 tuda la sangre de mis venas

iOh, Dios mio! lio creeri.a VV? jera él, Leo-
po\do, y daba el brazo ACristina’

El coraran me di6 nn vuelco, misoios ee
oscurecieron, y no sé como pude sosteitrme
agarrada Alas ramas del Arbol. Oi las si-
gmentos palabras como en suefios, porque
I[Qizs(,)r%)l'dos silbaban, y tenia perturbada la

—iOh! jnunoa, nunca olvidaré, decia Leo-
poldo, ios solicitos cuidados que me prodi-
gaste durante mi enfermedad, tu paciencia,
tu dulzura! jNunca olvidaré que por mi cau-
sa tu madre te maltratd, nunca, mi tierna
salvadora, nunca, nuncal

Me abandonaron las pocas fnerz.s nuo
me restaban al oir esto, y Jos frutos que ha-
bja recogido fueron cayendo de mi delantal
al suelo.

El ruido giie produjo su caida no fijé la
atencion de Leopoldo y de Cristina, que es-
*A  detenidos Aalgunos pasos del arbol
iAy. jellos, embriagados con sn amor, no ae
ocui>aban mas que do si mismos!

_M primer impulso al recobrar el aenti-
mientodecuanto sucedia.fné correr Ain-
terponerme entro Ambos y arrancar ACris-
tina _au mascara engafiosa; pero me detuve
al oir que Leopoldo prosegnia con entu-
siasta acento:

—iCuéan hermosa eres, mi Cristina ' jEs
imposibe encontrar un conjunto tan cabal
de admirables perfecciones! jPoseesk belleza
expL'iidida do la rosa, que crece en los iar-
dines, con el perfume dala sencilla violeta
que se oculta entréla yerbezuola do los cam-
pos! iDichoso iml veces yo, que he podido
encontrar un tesoro semejante’

&A EriA[ta ®F]a'® rrogig-ad S & fa hermosura
e Crmtina, me hirleron en medio del corazon;, recorde
mi fealdad, n;i nistica timidez, y dejé caerla cabezal,iue
el Bech'l ab.atida por el desaliento.

ero Jjeopoldu prosiguid;
_-iEs extrafio! jNo he visto mujer que te ign.ale en he
lias perfecciones, y sm embarco, ,,0 esari’comovo te

el que vela

Miel'; ta scurecia, pij ruzmi, debjih/Ja ior
Ié\ 1I|ebre! .Era un semqblcante paéﬁdo y no ‘ar-ra-i.ado nern
que revelaba un corazuii llenode boLad infinita' eSgn

do estoy Iéjos de ti, cuandg no oigo tu acento r eyoco
tu recuerdo, es otra figura la ,,no Se t-resoott rin?

es otra voz la que resuena en el foLdo de mi c”onj



214

tMe parece gae hasta era otro nombre el que estaban
eacostnmbraiios ;mpronunciar mis labios!

—jlngrato! murmur6 dulcemente Cristina, pero con
un tono de tristeea infinitay bajando la cabeza como
para ocultar sns lagrimas.

—iLloras? exclamé Leopoldo conmovido, jes posible
que llores, sabiendo cuanto te amo? jQué te importan
mis delirios de ayer? jPero si quieres mis seguridades, te
ejuro que asi que volvamos & casa, rogaré atir madre de
rodillas que me haga depositario de tu dicha!

Cristina sonri6 al través de sus lagrimas. Eslaba en-
cantadora.

Luego se apoy6 modestamente en el brazo de Leopol-
do, y &mbos se alejaron cambiando sonrisas y miradas.

Yo permaneci clavada en aquel sitio, ili frente ardia:
el hombre & quien amaba iba & ser el esposo de la pérfi-
da mujer que habla'usurpado mi lugar, y no obstante,
él se acordaba de mi, y no con desvio, no con menospre-

cio, sino con tierna complacencia. Tal vez si hubiese ido.

& decirle;

—iLeopoldo, esa mujer te engafial jHesido yo quien se
ha arrojado delante de la fiera, proximaa despedazarte, y
quien espuso su 'vida por conservar la tuya! jHe sido yo
quien ha velado dia y noche & la cabecera de tu lecho,
quien recogi6 tus primerosjuramentos de gratitud y de
ternural

iTal vez, pensaba, si fuese a decirle todo esto, recobra-
rla mi lugar.en su «orszon y serla su esposal

Es pr~iso amar y tener celos para corajirender los mil
encontrados-sentimientos de édio y afecto que luchaban
en rai corazon y los descabellados planes adoptados y re-
chazados que surgian en mi mente; pero la idea de que
iba & perder & 'Leopoldo para siempre, era la que me do-
iminaba.

Loca, fuera de mi, corri & casa por un atajo.

IMe parecia que de un minuto de retardo pendia mi
existencia.

Al entrar, la prunera persona Aquicn vi fné & mi ma-
dre. Estaba sola, y respiré: jme habia anticipado & ellos!

Tan preocupada me tenia mi desdicha, que no hice
caso del gesto4>menazador con que fui acogida.

—iPor qué has venido? exclamé mi madre. jEs preciso
que te vuelvas inmediatamente!

—iNo! dije con voz sorda.

—ili6? repuso mi madre llena de sorpresa al ver mi
enérgica actitud. jTu dices n6? jPor qué?

—iPorque Leopoldo va a ser elesposo de Cristina,y yo
quiero impedir este enlace!

—iTa! repiti6 mi madre estupefacta; jy con qué de-
recho?

——Con el que me da mi amor, y tal vez el sayo.

—iNiScial

—iCristina ha usurpado mi lugar! jYo le diré la ver-
dad, y el amor gne la profesa, basado sobre la gratitud,
puede &&Cque se disipe!

iti madre se sonri6 con desdan....

—Pobre 4tomo de polvo, exclam6, encendido el rostro
de cdlera, jquiéres competir con niia estrella?

—E| me aceptaba tal como Dirs me ha formado: jpor
qué me alejo V. de aqui? jPor g\ié llamd V. & Cristina?

Yo nada sabia de esto; pero el corazon me lo decia, y
el corazén no me engafiaba.

Mi madre se 'turb6 al oirme hablar asi.

—iPor qué? jpor qué? balbucié confusa, porque lo gne
para ti no hubiera sido mas gne nn amargo desengafio,
podia labrar la fortuna de tu hermana. jQué resultado
hubieran tenido sus amores con una pobre muchacha
como td?ilsinguna!

Leopoldo tiene nnalma noble y generosa, estaba agra-
decido, y lo que es mas, con la razon todavia débil y
turbada por la fiebre, te dijo algunas palabras de carifio,
gne td tomaste por lo sério, y nada mas. Se hubiera res-
tablecido. se hubiera marchado y no le hubieras vuelto
a ver, riiéntras que Cristina, iermosay espiritual, ha sa-
bido fijarle.

—Yo hubiera aceptado con resignacion el desengafio
que me hubiese venido de él; yo no quiero permitir que
mi propia hermana me arrebate mi ventura. Para algo
me ha traido aqui la Providencia. jEste casamiento no
se hara, no quiero!

—iNn quieres? exclam6 mi madre corriendo hacia mi
con los pufios cerrados y los ojos centellantes. jNo gnie-
tes? jprefieres desbaratar este casamiento , proximo & ve-
rificarse?

Su c6lera no me atemoriz6. Yo no era Jfargarita , era
otra mujer; los celos y el dolor me habian trasformado
en un sér altivo, resuelto, inflexible.

Mi madre ley0 esta extrafia trasformacion en mia ojos,
en mi actitud, y cambio repentinamente de tono.

—Vamos, razonemos, dijo con dulzura. jNo sabes que
el padre de ese joven acaba de heredar el condado de
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Santa Agueda, que su inmensa fortuna iguala & su no-
bleza, que es un personaje de la corte y ocupa un lugar
distinguido al lado de los reyes?

—iNo lo sabia ni me importaba saberlo! murmuré des-
concertada por esta revelacion imprevista. jYo le quena

—Y bien, prosiguié6 mi madre, examina sinceramente
tu conciencia; jqué papel bariasti asu lado? jNo ves que
se arrepentiria a! instante desulocura, y que su arre-
pentimiento seria el eterno y merecido castigo por haber
querido salir de la esfera & que te ha condenado la ciega
naturaleza?

jCuando la oruga quiere convertirse en mariposa, va
& morir en la llama que la deslumbra!

jAy! jque mi madre tenia razon!

Dejé caer la cabeza sobre el pecho, y un raudal de la-
grimas apago la exaltacion de mi espiritu.

—Te lo voy a confesar todo, repuso mi madre cobran-
do valor al ver el abatimiento que por grados se iba
apoderando de mi alma. Cuando supe que Leopoldo era
un conde, un potentado, y Vi »juesus galanterias habian
turbado tu alma, te separd de él por prudencia, por apa-
gar una pasién naciente y sin esperanzas, por evitarte
muchos dolores en el porvenir, porque yo te amo con
toda la ciega pasion de una madre , y no quiero que su-
fras, Margarita....

Hizo una pequefia pausa para que estas dulces pala-
bras produjesen su efecto, y prosiguio:

—E | médico tenia razén: Leopoldo estaba todavia muy
débil: era el primer dia que le abandonaba la fiebre, y
mi imprudencia, porque confieso que fui imprudente,
por exceso de amcry de celo hiela mi querida hija, mi
imprudencia le hizo recaer. Se puso muy malo: estuvo
dos dias entre la vida y la muerte. Sola con él, necesi-
taba quien me ayudase: no podia recurrir & ti: hice venir
apresuradamente & Cristina.

La fiebre que turbaba el cerebro do Leopoldo no cesé
hasta veintitin dias después. jNada mas natural! tomo a
Cristina por ti: Cristina es hermosa, y la am6; hermoso
es Leopoldo, y iué amado por Cristina’ Yo vi que ésta,
por sus dotes, podia labrar su ventura, al par que ase-
guraba la suya, y no me opuse. En el dia se adoran, son
dignos el uno del otro, puedeij ser felices,,.

Mi madre se interrumpi6, esperando mi respuesta. Mi
triste silencio alenté la esperanza que ya habia empeza-
do & concebir, y acercandose & mi con la expresion de
ternura que antes animaba su semblante, rae di6 golpe-
citos en la espalda, y afiadié con acento afectuoso:

—Vamos, Margarita, un poco de valor. jTU, gne eres
tan buena, que tieues tanta abnegacion, sabras domi-
narte y hacer este sacrificiopor el bienestar de tu que-
rida Cristina!

iNo decias que tn sélo anhelo era verla feliz? jPues su
felicidad esta en tamafio! A ella, que ha nacido para
brillar, la riqueza y los honores; & ti, mi adorada hija,
el afecto de tu madre, el agradecimiento eterno de Cris-
tina y d general aprecio. Vamos, no llores, afiadié con
incomparable dulzura, hazte superior & ti misma, y
muéstrame que eres siempre mi buena, migenerosa Mar-
garita, orgullo y esperanza de su madre.

P.asome el brazo alrededor de la cintura al hablar asf,
y sus labios tocaron ligeramente mi mejilla.

Yo me deslicé de rodillas, y crucé las manossobre el
pecho, incapaz de formular ningin acento.

jEstaba hecho el sacrificio!

Ya era tiempo. Leopoldo y Cristinaaparecieron al ex-
tremo de la avenida, hablandose en voz baja.

Me levanté y corri & refugiarme en mi cuarto. Tenia
necesidad de reunir todas mis fuerzas para apercibirme
4la lucha...

El caos no es mas oscuro ni tenebrosode lo que lo eran
en aquel instante mi corazon y mi pensamiento. Llorg,
recé... Poco & poco la calma sucedi6 al anterior tumulto
de mis pasiones, como el sol sucede & los relampagos y
truenos de la borrasca...

Aunque decidida al sacrificio, conservaba un resto de
esperanza.

No dudaba que Leopoldo, al verme, me reconneeria,
y preparaba de antemano mil respuestas que debian
confundirle y hacerle creer que todo habia sido una ilu-
sion producida por la fiebre. ¢

Pensaba que al oir mi vez recordaria las rail veces que
la habia escuchado con embeleso, prodigadndole palabras
do consuelo.

iAy! iNo sabia gne el amor es esencialmente egoista,
y sdlo se ocupa de si mismo! Lagrimas y alegria, virtu-
des y vicios, nada ve, 4 nada atiendempada le impresio-
na, comoro tenga relacion consigo y con el objeto ama-
do, porqueyaforma parte da su sér y es alma de su alma.

Enténcea yo ignoraba todo esto, y deseosa de saborear
el triste jdacer de completar por mi misma el sacrificio,

Afo XXV. nim. 27.

-de su pad
de tronchar con mis propias manos mis insensatos sue-  ggde Cril
fios de ventara, rogué & mi madre qne me dejase asistir A pesa;
4 la cena. que mas r

iTenia tanta fé en mis promesas, que consintio! luzy el ai
Cuando entré en el comedor, casi me ahogaban los la-  vispera o
tidos del corazén, é iba repitiendo por lo bajo la palabra  conciliar |
indiferente que debia responder algrito do sorpresade Me lev:
Leopoldo. aLeopold
Entré con lacabezabaja, y me senté ala mesa sin atre- mana. Tai
verme & hablar.4Deseabay temia gne me reconociese! «quilo suef
Leopoldo y Cristina estaban sentadosuno junto & otro. Nunca
Mi madre al otro lado de Leopoldo, y el lugar que me  habfamos
hablan ya designado era cercade mi hermana. Esta, al  deber; los
verme, se puso un poco palida, pero no dijo nada. En magdre, cel
cuanto ¢ Leopoldo, ni siquiera me miro. Al baila
Debia de haber yapedido lamano de Cristina, porque  decir, y ik
daba & mi madre este sagrado nombre. tro matno
Durante la cena, los dos amantes solo se ocaj)aron de Leopold
si mismos; la conversacion gird toda entera sobre sns- giéndome
planes de futura dicha. —iHern
Yo no reconocia & la ligeray bulliciosa Cristina. Apé-  .conmovié
nas hablaba, y parecia no atreverse & alzar los ojos del o derecl
suelo. Una nifia de doce afios no hubiera sido mas timi-  garecho de
da que ella, acostumbrada a la buenasociedad y a vivir [ ciad 4 Cr
en el mundo, nise hubiera mostrado mas candida y mo- Me sent
desta. rayas.
Esto me hizo creer que amaba por la primera vez de Leopold
su vida, y esta creencia minor6 mi desconsuelo. habla mirt
Sin embargo, rai situacion se iba haciendo intolerable; —Pues
por una parte, aquellas amantes demostraciones, j'rodi-  tantea de !
gadas por Leopoldo & otra mujer; por otra, el deaeneanto  ramc*, qui
de mis Gltimas esperanzas defraudadas, afligieron de tal  pg dejado
modo mi espiritu, que casi me sentia proxima & perder g sy dul
el sentido. Habia confiado demasiado en mis fuerz.as: la  mj afecto,
prueba era demasiado ruda. puede Y.
Ahogada, llorosa, pedi & mi madre permiso para reti-  cynstancia
rarme. Me eché
Al oir rai voz, Leopoldo me mird; pero no parecié con- tiempo.
moverse en lo mas minimo.
Yo si me conmovi de una manera tal al encontrar aa
mirada, que me precipité fuera de la estancia para ocul-
tar mi turbacion; pero permaneci detras de la puerta,y
& pesar de mi sobresalto, pude oir la siguiente conversa-
cién entre'él y mi madre:
—iQuién es esajoven?
—M i hija.
—ilLa que estaba en Segovia cuidando & una ancia- Enlano
na tia? traordinari-
—La misma. Aunque el cielo no hasido muy esplén-  ropresenlés
dido con eUa en cuanto & la hermosura, es un modelo de Iphigénie e
virtudes. representac
—iQué le ha parecido & V., Leopoldo? dijo Cristins,  pijedni, que
—Ni bien ni mal, porque no la Le mirado, respondi6 —No haj
éste: pero yo opino gne la hermosura é la fealdad resi- -iCual?
den principalmente en el corazon, y que supuesto que es —1aobr
buena, no tiene por qué quejarse de la largueza del Este juic
Eterno. aleman mei
No pude ni quise oir m.is: estas consoladoras palabra»  gidos ama
me devolvieron la calma y la resignacion. jHabia perdr do DOha n
do para siempre su amor, pero aun podia aspirar asn  ®erala mei
aprecio! : Tiempoh
Cuando al dia simiente mi madre me despertd par» ven
que pudiese volver temprano a Segovia, la dije que, st- que no care
puesto que Leopoldo no me habia reconocido, tendria *  tesamos fra
suficiente firmeza para olvidar mis locas esperanzas! tgyna, se 1
presenciar la felicidad de Cristina. ufano puedi
No quena separarme de él, no queria dejar de respirsr  trahajos um
el aire que €l respiraba: ja falta de amor queria conquis-  tptes de nuc
tar su aprecio! En efecto

Pero jah! jcdmo pintarle & Y., D. Siiverio, las tortura» mlo pejlg en |
de aquellos quince dias que Leopoldo pas6 aun & nues- “ Pirar & 1»
tro lado! EI fondo de cada alma es un abismo, en el cn™  @l»su obra !

solo puede leer la mirada del Eterno; si a los hombres 6»bido apar
les fuera dado leer en ¢1,se aterrarian al ver lagrandes qoe ahora |
y magnitud de la obra formada por el Artifice Supremo- y en 1
jHay tantas lagrimas couteifidas en el pe(juefio hueco «efectos,,
del corazon, que bastari."Jn & inundar montes y valles! % concepci

No obstante, tenia también mis alegrias, rapidasy ' feliriode la
gaces, como un rayo de sol en medio de la tormenta. poderos,

A veces el sonido de mi voz pareci.asorprender & Led"  “«er los sal
poldo, & veces mi nombre, pronunciado de improvi* »rU capac
junto & él, le dejaba suspenso y distraido. hasta

Yo nohacia nada para evocar estos vagos recuerdo» ««*oaloéagé,
que conservaba de mi; pero era dichosa, muy dichos*»  iQué corr
al cerciorarme de que no lo habla olvid.ado todo. "“«iPor de

En cnanto & Cristina, tan entregada estaba dsu araon  * ®«todod
que casi ni por incidente me dirigia la palabra. ES® ‘'«contrae
conducta me entristecia sobre manera; pero pensaba q@  A««eeacont
la felicidad es egoista, y que algo se debe perdonar alo* 'o0”~o0.aq
que son dichosos. ‘6 losen,

Llegd, por fin, el momento en que Leopoldo debi» ~pidasyb

abandonarnos. Su plan era ir & pedir el consentimien®



latos aae-
.Se asistir'

io!

an los la-
a palabra
rpresa de

Lsin atre-
luciesel
ito & otro.
e que ms
Esta, al
nada. En

a, porgnfr

iparon de
sobre ene

mina. Apé-
is ojos del
nas timi-
y & viTIr
ida'y mo-

ra vez de

tolerable?
es, prodi-
eseneanto
?on de tal

& perder
derzas; la

para reti-
recié con-

iontrar so
lara ocnl-
puerta,y
conversa-

na ancia~

ly esplén-
nadelo de

Criatins.
respondio
Idad resi-
sto que @B
;ueza del

i palabra!
bia perdi-
)irar 4 sa

iert6 para
0 que, s+
tendria »
ieranz.tay

le respirar
1 conqui»”

3tortui»!
in & nuei-
en el cnal
s hombre»
Igrande!»
SuprerDO-
efio hue»
j vallesl

sidasy f®

& Leo-

proviil'Pi&r:g?

recuerdo»
7 dichos*»
io.

i su amoft
. B>
usaba g&r
onar a lo*

ldo dei«w»
mtimie®™*

IS Jil'o fS"'.

«de su padre para su enlace, y volver muy pronto en bus-
cade Cristina.

A pesar de mis sufrimientos, su marcha era el golpe
que mas me aterraba. Me parecia que iba & faltarme la
luz'y el aire para respirar si me faltaba su presencia. La
svispera de su partida, me acosté muy triste y no pude
conciliar el suefio en toda la nocbe.

Me levanté con la anrora. Al salir de mi aposento vi
& Leopoldo inmovil, delante de la puerta del de mi her-
mana, Tampoco é! dehia do haber disfrutado de un tran-
.quilo suefio, porque estaba palido y abatido.

Nunca aos hablamos encontrado & solas, nunca nos
hablamos dirigido la palabra, él por indiferencia, yo por
edeber; los dos porque nos lo impedian Cristina y mi
madre, celosas siempre del pasado.

Al hallarnos el uno enfrente del otro, no supimos qué
decir, y no obstante, conociamos que era ridiculo nues-
tro miitno silencio.

Leopoldo, que es la bondad misma, la interrumpio, co-
giéndome de la mano.

—ijHermaual me dijo con un tono dulcisimo queme
econmovi6 toda el alma, hermana mia, porque ya me creo
conderecho de dar & V. tan dnlce titulo, ya me creo con
derecho de reclamar una parte de la ternura que profesa
msted A Cristina,

Me senti desfallecer: mi mano temblé dentro de las
suyas.

Leopoldo advirtié mi temblor, y me miré como no me
habia mirado nunca hasta entdnces.

—Pues bien, hermana mia, repuso tras algunosins-
tantes de vacilacidn, ansiaba decirla AV. Antes de sepa-
ramos, que aunque el amor me hace un poco egoista, no
he dejado de admirar en estos dias su bondad, sn modes-
tia, su dulzura, prendas todas que le han conquistado
mi afecto, afecto santo, afecto inextinguible, con el cual
puede V. contar en cualquier evento, en cualquier cir-
cunstancia de su vida.

Me eché & llorar: lloraba de dolor y alegria al mismo
tiempo.

(St continuara).

iYO TK AMO!

molodigi pora canto y piano
drack

DONA ISABEL BE VILLAMAETIN,
naaack

D. jAime BISCARFU.

En la noche del 18 de Mayo de 1779, con un éxito ex-
mtraordinario, que la jiosteridad ha confirmado después,
representdse en Paris en la Academia Eeal de Musica, la
fyhigénie en Taufide, del inmortal Gluck. Al salir de la
representacion, un diettante decia Aun partidario de
Hccini, gne hallaba en ella trozos muy hermosos.

—No hay méas que uno, replicé aquél

—iCuall

—1 a obra entera.

Este juicio que la grandiosa concepcion del maestro
aletn.in mereci6 al abate Amaud, nno de los mas distin-
otndos amateurs de aquella época, se ha visto reproduci-
do no hA muchas nuches en nosotros, al oir por vez pri-
mera la melodia titulada: / Yo te amo!

Tiempo hacia que el maestro catalan.D. .Taime Bisearri
eraya ventajosamente conocido por sus producciones,
gtie no carecian de profundidad 6 inspiracidon; pero con-
fesamos francamente, gne en la actual, y sin transicion
*Iguna, se ha colocado Auna tan envidiable altura, que
A*no puede estar de haber conquistado en esta clase de

Abajosuno de los primeros puestos entre los composi-
«tesde nuestra patria.

En efecto: iiartidario elSr. Bisearri de lo bueno y de
ol«Uoen el divino arte, y cuyo perfume esta vedado
Wpirar & la generacion presente, llama principalmente
& 8UJobra la atencidn, el extremado cuidado conque ha
N ido apartarse en ella de esa escuela de relumbrén,
9H8 ahora priva mas de lo que debiera en la actnali-
A jy onla que el publico inconsciente aplaude cier-

efectos, excitado por la costumbre de reproducir en
"8 coacepciones mas delicadas del espiritu humano el
iad” " pasiones, por la mediacién de una sonori-
poderosa, lo que ha dado por consecuencia el desco-

ef los sabios limites prescritos porla naturaleza.
y P fAextension del drgano
confundir lastimosamente y mezclar en uno

loa géneros.

licaj'p ®™PO8itor se acuerda hoy del arte de cantar
& mif lo que prevalece y domina es solo
~ 0 de lanzar gritos y luchar & fuerza de pnlmo-
ese™***N @Lruido invasor de la instrumentacion. j,Don-
~Aencontraria al presente esas medias tintas,ese claro
odel purisima vocalizacién, envidia y orgu-
®A63tros nuestros predecesores, aquellas frases
ARy bellas en que un cantante desplegaba su voz,
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envolviendo cada nota en el aliento de su misma alma?

Las masas instrumentales, las combinaciones armoéni-
cas y los grandiosbs efectos del conjunto —que nosotros
estamos muy léjos de poner en duda—han ahogado la
melodia vocal; el abuso del ritmo ha corrompido el oido,
y la fuerza ha vencido a la gracia, y eto no solo en musi*"
ca, sino en todas las manifestaciones del espiritu.

Y sin embargo, es preciso no olvidar que todo atenta-
do cometido contra” arte de il bel canto, es un rudo gol-
pe dirigido contra la misma mdsica.

Dejemos, pues, & la sinfonia y dlamUsicapropiamente
instrumental su dominio infinito; el dominio, como ha di-
cho ni) escritor, de la poesia lirica con sns beatitudes y
éxtasis, y conservemos & la cancion, & la vozhumana, en
nna palabra, la expresion de un sentimiento del corazén
en una melodia serena.

La melodia / Yo te amol del Sr. Bisearri estd escrita
para voz de mezzo-sojirano.

Después de .algunos compases del acompafiamiento en
que éste modula el disefio principal de la composicidn,
aparece de pronto el motivo, primero misterioso como si,
dudase, después enérgico y brillante y de un ritmo acen-
tuado.

El tema, sin ser de unagran originalidad, es muy me-
lodioso, fraseado de una manera distinguida al par que
sencilla, hasta resolverse en una peroracién sébria deac-
cidentes, pero elegantisima, en cuyo tejido se dibuja,
como en la poesia de la sefiorita Villamartin, ese eterno
grito de amor que no puede explicarse y que inunda el
alma, el encanto que hace llegar hasta nosotros esa mu-
sica incesante é inagotable que se escapa al murmullo
del riachuelo, al rumor de las hgjas imevas del bosque,
& los preludios melodiosos del ruisefior, & los perfumes
que embalsaman el silencio elocuente é inspirador de una
noche de estio en los alrededores de NApoles 6 Sevilla.

Las frases de ésta:

En el viento que rapido cerré,
en las hojas que forman rumor,
en la fuente de ténues murmullos
creo el éco escuchar de tu voz.
Y las siguientes no ménos encantadoras:
Tii mi vida has sembrado de flores:
y hasta Ati llevaran sin cesar
mi jyo te amo! jas brisas que vienen,
mi jyo te amo! las brisas que van.
son bellisimas por su colorido y acentuacién dramati-
cas, hasta morir en la Gltima nota ritmica dulce y gra-
ciosaque parece un suspiro, llena de casto abandono, que
acaricia y halaga trangnilamente el oido, como si la
amanto se abandonara en los brazosdel caballero ena-
morado.

La obra ha sido grabada por la casa editorial de mu-
sica de los Sres. Tidal é hijo y Bernareggi, con nn lujo
y belleza como no se acostumbra, por su delicadeza y
buen gusto severo, emplear en esta clase de trabajos, y
que hablan muy alto Afavor de la estampacién espafio-
la, hasta el punto de poder competir y sobrepujar con
las mejores gqne dan Aluz las prensas extranjeras.*

Con mucho gusto hemos visto en la composicion del
maestro Bisearri esa tendencia hacia las grandes tradi-
ciones artisticas, y el respeto que ha demostrado en ella
por el buen gusto y belleza, mas asendereados en nues-
tros dias de lo gne conviene Anuestra pequenez.

Es hoy moneda corriente auatematizar la anterior y
echar en insolente olvido las glorias y los hechos que pa-
saron; y como quiera gne estamos muy lejos de partici-
par de la vulgar opinién y aplaudir la moda, de aqui el
que nos sea grato ver en algunos de nuestros jovenes
compositores—ya qne no en todos como debiera ser—
rendir pArias & los grandes génios que nos precedieron
en el camino de la vida, y de los que nosotros no somos
en la actualidad mas que palidas sombras, lo que no
quita que seamos mas orgullosos.

Hoy que el arte del bien cantar estd sufriendo una
trasformacion completa, hoy que los mas sanos princi-
pios que han presidido para el estudio de tantos y tan-
tos artistas se lian dado al olvido, apareciendo en cam-
bio una numerosa pléyade de completas nulidades que
levanta un dia la critica, para que mafiana las sepulte el
publico, méas conocedor de lo gne muchos oreen del oro-
pel mal encubierto con una capa liviana de metal pre-
cioso, no podemos ménos de felicitar al autor de / Yo te
amo! Afin de que prosiga noblemente por la senda em-
prendida, y pueda llevar & feliz cima las esperanzas que
abrigamos para el porvenir del arte nacional, al través
de ese mar incierto del favor y la popularidad, gne ar-
roja en sus momentos de mal humor ala orilla, lo mismo
él entusiasmo que el desprecio y el aliandono.

Vicente Cuenca.
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Entre los alamos.-Tiene V. razonr-el adorno mas lin-
do, para unajdéven son las flores naturales;.pero por des-
gracia se marchitan pronto. Hé aqui el modo de dispo,
nerias para que conserven por mas tiempo su frescura;
Las grandes, tales como las rosas, las camelias, los cla-
veles, se cortan casi & raiz de la flor, atravesando el tron-
co con un alambre delgado, cuyos dos cabos-se pliegan »
retuercen formando un tronco artificial movible y su-
mamente graeioso. Las pequefias, tales como el jazmin,
la faschia, el miosotis, etc., se cortan con mucho raboy
se atraviesa la parte inferior del caliz con nn alambre
vestido do seda verde, cuyo alambre desciende arrollan-
dose alrededor del tronco. Esta operacién debe hacerse
con suma ligereza, sosteniendo la flor, entre el pulgar y
d indice, sin tocar el tronco, puee se ajarian al instante.
Del mismo modo se procede con el follaje. Cuando se-
han preparado las flores del modo indiwdo, se montan &
un alambre mas grueso, rodeando cada-una de ellas con
un papel verde, y disponiéndolas en ooremas, guirnaldas
0 caidas. El ramito del pecho debe oemponerse do las
mismas flores.

Cna /ovencifa—No, no es permitid», sobre todo & las
nifias, sostener sus opiniones contesén, cuando se hallan
en sociedad y delante de personas do respeto. La verdad
no siempre se puede y se debe decir. El silencio es-la me-
jor pretexta, cuando las consideraciones sociales iw nos

pelrmiten manifestar nuestras ideas de una manera ab-
soluta.

Soluciones Alas charadas insertas en el nUmias'de E 1
CoRRKao, correspondiente al 2 da Jhiio, porlas-sefiorita.s
dofia Gamona Gil. de Ttrera; dofia Sabina Mtmendez.
deLorca;dona Sebastiana Giro», de Santander; dofia
Justa Gémez, de Zaragoza; dofia Ulpiana Sanchez, de-
Cédiz; dofia Severa Santal6. de Valencia; dofia Amatia
Buceta, de Cuenca; dona Patromnio Galan,.de Toro; do-
na Teresa Vives, de Salamanca: dofia Andrea Gonzélez
de Madrid, y la siguiente;

Si con tartas se h-invita
Ni un chico aparece mudo,
Que h.asta con lengua espedita
Dice “quiero,.ellar<a?raiiiZo..
Doloses Garcia Hernandez,,

*

CHARADAS.
l.

Primay segunda
Frase esj'resiva
‘Que a quien se quiere
Se le .adjudica.

Distintas cosas
Aun significa,
Como apellido
De cien familias,
Y de personas
Muy distinguidas,
Como que alguna
Imperd un dia.
Segun la historia.
En Roma altiva.
Tercera y cuarta
Un nombre indica,
Y de la especie
No masculina.
sLaprimay cuarta
No siempre es hija
De edad madura,
<iae alguna es nifin.
Cosa es bien dura
Segunday prima,
Y aqui el enlace
Por fin termina.
Que es nombre grato
De cierta amiga,
BeUay discreta,
Graciosa y fina.

Jerénimo Couder.

TI
No me hace gracia ninguna
La una:
Tiene agradable sabor
La dos:
A los pueblos util es
La tres:

El todo lo tendras, pues,
Construyendo un edificio,
En~que hace el i.rimer oficio
La>na, la dosy la tres,

Eloisa Asenjo Poz,



SECRETOS tiTILES.

Na la hay ta« incémode«n este época de
aflo como  wosquitoe, «obre todo en el
campo, y el «ejor vreeervativo es el w-

A"Aradas paoitns y yentenas de la habi-
tacion destinada Adormitono, f coloca, una
S.ra Anteede aeitéarBe.unlArohtodeyid”,
cuyo jcteriofie h*ya untado con miel des-

leida en vino 6 agua

rosada, Se enciende la

mecha del farol, y tan-

to la luz como la mieU

atraerAn todos los mos-

quitos que haya en la

estancia, los cuales-

quedaran alli cautivos

El mejor preservati-

vo contra las moscas

son las hojas del teba-

co. Se ponen en infu'

siou en agua durante

veir%ticuatrﬁ horas, y

Sombrero se hacen hervir una
Mal'farti.  hora en la misma agua.

El olor de las hojas atrae irremisiblemente
las] me: ue perecen en-ellas.
V aésra'q%g/lp» leemos presento los

dios de combatir Acavo m ed m odo
des del campo, vamos & dar otra_recete no-
n-tAnoaiitilvoportunaparaconserTarelagaa
fria durante la estacién del verano. .

_ Enlipg puntos en depde se gargee Hielo
0 de sitid b propbsifb paraOé8el®bjeto;-se
meten las botellas de allf]]ns 6 vino enun cubo

Ilent deagua; en gleyal] se ha puesto anti- —_ \.
cipadamente un terron regular de azufre. >

El azufre, que puede aprovecharse dee- 5
puespara otros usos,
conserva la frialdad
del vino 6 del agua

or espacio de dos

oras , haciéndolos
tan agradables como
si hubiesen estado
metidos en agua 0
nieve.

1-1.- K uHr-m.V. fV, u.Bi-ludctilSMralro.i;i.U«oporelrevés.

a,...— - . ulira.  nss -ir>-d-

TtH t k MODA

A

Vralido 4k muSBlina.

Nuevo y elegante surtido en
toda clase de peinados; objetos de
perfumeria recien traidos de Pa-

Afio XXV, nim. 27.

ria y Londres, comprendiéndose en ellos
cuantos productos se deben a la quimica
moderna para embellecer pl bello sexo;
servicio esmerado y baratura extraordi-
naria.

Explicaeton del Figivin. 1178,
Fie, 1.*—TriVwi«!/ fidgantf de paseo.—

El delantero de la
falda, asi como las
mangas, son de seda
brochada rosa y
blanco; los pufios de
atras son de faya sa-
tinada, y llevan por
adorno abajo tres
bieses, el de en me-
dio brochado, y en-
cima una puntilla
negra. Quillas que 4’/
formansolapa,dera-
S0 negro, adornadas
con lazos iguales, jg, sombreroliortmny.
Dos echarpes de en-
caje van drapeadas sobre los pafios de 0oo
tedo, sujetas debajo de los lazos de las gm
lias por un lado, y por el otro bajo Iosc?he-
gdes formados por los pafios de atras. Cuto
S(e)abierto del Fecho y cerrado con un U»
raso. Completen esterico traje mantelet»
de encaje negro, sombrero de paja de It«u»
guarnecido con cintas gros-grain blance.
roshs silvestresy espigas: guantes duque»
SIQ\?%F'“Z?’('—Zche de wrano .—\'/esti%ozle
foulard cruzado color crudo, adornado con
gasa chambery escocesa en los coloresg‘[{i
azul'y blanco.
brero de paja de ar-
roz adornado oon
plnma de avestrui
aznl y bridas de g&
sa; guantes regene
racion; sombriU»
bknca.

18- Espaldadel fiohandm. 17-iratron: pliego por al revés, nim. X, fiS* -

recibiran con este nimero elFiaPRIN ILUMINADO, las que losona la 1.-,2.°y 4.». el pliego de p>tr_on "

Laa Sras. Suacri*rns----—--- iip. de O-Batrada. C.". Dr. Pourquet (intes Y odrafi
AdmM trados>; P1*« de laaVel I1, nAa. 4

Sdflvr-iirppiatarto: Cérica Grasd.
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